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AVNI DiVANI’NDA TURKCE BIiRLESIK FiiLLERIN ve BIRLESIK iSIMLERIN
TESPITI

Bu ¢alismada 1432-1481 yillar1 arasinda yasamis olan Osmanli hiikiimdar1 Fatih
Sultan Mehmet’in kendi kalemiyle yazdig: siirlerini bir araya getirdigi Divan-1 Sultan Mehmet
incelenmistir. Bu inceleme; Klasik Tiirk Edebiyati donemini kapsadigi i¢in Fatih Divani’nda
donemin dil 6zellikleri belirlendi. Divanin yazildigi donemde kurulus asamalarin1 tamamlamis
bir beyligin yiikselme dénemine Istanbul’un fethiyle gecmesi ve bu geciste Tiirkce unsurlarin
durumu tespit edilmistir. Klasik Tiirk Edebiyati doneminde Tiirkce birlesik isimler ve Tiirkce
birlesik fiillerin nasil kullanildigs; giiclii bir etkisi bulunan Arapca ve Farsca karsisinda Tiirk
dilinin durumunu belirlemek yine arastirmanin kapsami igerisindedir. Ayrica Fatih Sultan

Mehmet doneminin siyasi, askeri, kiiltiirel ve sanatsal yonleri hakkinda bilgi verilmistir.
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ABSTRACT

DIVAN-I AVNi TURKISH UNITED VERB TURKISH UNITED NAME

Ottoman ruler who lived between the years 1432-1481 in this study Fatih Sultan Mehmet
sofas that bring together the poems written by his pen-i Sultan Mehmet was examined. This
review language features of the period covered by the Fatih Court fort the classical Turkish
literatiire of the period was determined. The Court’s written in the period of the rise of a
principality have completed their establishment phase period to pass through the conquest of
Istanbul and Turkish elements in the case of these transitions were determined. How to use a
strong influence of classical Turkish literatiire during the Turkish compound nouns and verbs
Turkish located opposite to determine the status of the Turkish language is Arabic and Persian
still within the scope of the investigation. In addition, the Fatih Sultan Mehmet period of

political, military, cultural and artistic aspects are given information about.
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GIRIS

Osmanlinin yiikselme dénemi padisahi Fatih Sultan Mehmet, 1432 yilinda dogmus
1481 yilinda sefer hazirliginda iken rahatsizlanip hayata veda etmistir. Fatih, kirk dokuz yillik
Omriiniin biiyiikk bir kismmi (otuz yedi yil) devleti yonetmekle geg¢irmistir. Bu biiyiik
hiikiimdarin siyasi bilhassa askeri alandaki basarilari; kiiltiir, sanat ve edebiyat alanina da
yansimistir. Fatih Sultan Mehmet’in sairligine dair bilgiler, ddnemin nazire ve mecmualarinda
karsimiza ¢ikarken Sultan Mehmet’in bizzat kendisinin kaleme aldig1 siirlerini bulunduran
Divan-1 Sultan Mehmet (Avni), giiniimiize kadar gelmis nadide eserlerden biridir. Fakat
Fatih’in yazdig: siirlerin hepsi bu divanda bulunmamaktadir. Ancak bir kismi eklenmistir.

Doénemin 6nde gelen hocalarindan kii¢iik yaslardan itibaren iyi bir egitim alimis, birkag
lisan bilen, entelektiiel birikime sahip bir padisah olan Fatih Sultan Mehmet’in, Klasik Tiirk
Edebiyatina; dolayistyla da Klasik Osmanli Tiirk¢esine gecis doneminde kaleme aldigr divant,
stiphesiz ki doneminin dil 6zellikleri hakkinda 6nemli ipuglar1 verecek nitelikte bir eserdir.

Tezimi kaleme alirken Fatih Divan’1 {izerine sinirli sayida yapilmis olan ¢aligmalardan
Muhammed Nur Dogan’a ait olan ‘Fatih Divani ve Serhi’ adli eseri segmemdeki gaye en son
calisma olmasi kendi tabiriyle 6nceki calismalarda gordiigii baz1 hatalari, eksiklikleri goriip
diizeltmesi ve digerlerinde olmayan baz1 gazelleri de eserine dahil etmesidir.

Bu tezi yazmamdaki amag; divanin yazildigi ddnemde kurulus asamalarin1 tamamlamis
bir beyligin Istanbul’un fethiyle yiikselme dénemine gegisine ve bu gecis siirecinin Tiirk¢esine
dil bilgisel agidan bakmaktir. Eski Anadolu Tiirk¢esinin sonlariyla Klasik Osmanli Tiirk¢esinin
basladigi déonemde, Avni Divani’ndan hareketle Tiirk¢e birlesik fiiller ve Tiirkce birlesik
isimlerin nasil kullan1ldigini; o donemde etkisini artirmaya baslamis bulunan Arapga ve Farsca
karsisinda Tiirk dilinin durumunu ortaya koymaya ¢aligtim.

Calismamin giris boliimiinden sonraki asil konunun ilk kisminda, tezin biiyiik bir
kismini olugturan isim+yardimei fiiller, Avni Divani’nda ¢ok az kullanilmis olan 6zel kuralli
birlesik fiiller, anlamca kaynasmus birlesik fiiller ve cevheri fiilin tespiti yapild. Ikinci kisimda,
isim+yardimci eylem olusumunda isim unsurlarimin Tiirk¢ce, Arapca, Farsca kelime
unsurlarinin varhig tespit edildi. Dordiincii kisimda Avni Divani’ninda bulunan Tiirkge Birlesik
Isimlerin tespiti ve etmolojik olarak incelemesi yapildi. Bes, alt1 ve yedinci kisimlarda Arapga
ve Farsca birlesik isimlerin tespiti yapilirken sonug kisimda ise tiim bulgu ve incelemeler bir

sonuca baglanmaya calisildi.



1. FATIiH SULTAN MEHMET DONEMI

1.1. Fatih Sultan Mehmet Déoneminin Dil, Kiiltiir ve Edebiyati
Fatih Sultan Mehmet, kudretli bir hiiklimdar olmasinin yaninda kiiltiir, sanat ve edebiyat
alaninda 6nemli bir sahsiyetti. Fatih Sultan Mehmet 6nce Fatih sonra Avni olmustur. Fatih
Sultan Mehmet’in Avni mahlastyla yazdigi, giiniimiize kadar gelen bir divan1 bulunmaktadir.
Bu divandaki siirlerin hangi atmosferde olustugunu iyi algilayabilmemiz i¢in devrin fikri,
edebi, siyasi ve dil anlayisini iyi bilmemiz gerekmektedir. Iskender Pala, Fatih Sultan Mehmet
donemi i¢in “Fatih donemi yiikselmeye gecis donemidir ve bu ihtisamli donemde divan

”!ifadesini kullanmustir. Fatih Sultan Mehmet’in bu ydniinii ncelikli olarak

meydana gelmigtir.
babas1 II. Murad’dan almistir, diyebiliriz. Ciinkii Sultan II. Murad ince ruhlu, bilime, bilim
adamlaria 6nem veren onlarla birlikte olmay1 seven bir kisilikti. Sultan II. Murad oglunun
egitimi ile kiigiik yaslardan itibaren yakindan ilgilenmis, Fatih Sultan Mehmet’e iyi bir egitim
aldirmastir.

Kiiciik yaslarda temellendirilen egitim aski Fatih’in tiim icraatlarinda kendini
gostermistir. Cag acip c¢ag kapatan biiylik padisah Fatih Sultan Mehmet, biiyiik fethi
gerceklestirdikten sonra bir taraftan sehrin ingasi ile ilgilenirken diger taraftan egitim ve bilimle
mesgul olmustur. Ciinkii Fatih Sultan Mehmet Istanbul’u feth ettigi zaman sehir her anlamda
kotil bir durumdaydi. Bilim ve egitim Onciiliigiinde tam anlamiyla bir seferberlik baslatmisti
biiyiik hiikiimdar. Fatih, Istanbul’u bilimin merkezi haline getirmek istiyordu bu amagla bugiin
ki Istanbul Universitesi'nin temellerini atmustir. Bilimsel calismalara ¢ok énem veren Fatih
donemin bilim adamlarimi sarayma davet etmistir. Oyle ki Fatih sarayina davet ettigi bilim
adamlartyla haftada iki giin toplanti yapmistir. Sabah beste ulema ile yapilan toplantilardan
sonra saraya ge¢ilmistir. Fatih Sultan Mehmet, kurulus asamasindan yiikselme dénemine gegen
Osmanli Devleti’ni egitim, bilim, kiiltiir ve sanat {izerine temellendirmek istemistir. Bir taraftan
Istanbul'un imar1 ve ekonomisi ile ugrasan Fatih, diger taraftan siir, sanat, kiiltiirel hayati ihmal
etmeyip, son derece renkli bir hiikkiimdar olmustur. Dénemin sairlerini de sarayina davet eden
biiyilik hiikiimdar begendigi siirler karsisinda sairlere yiiklii miktarda hediyeler vererek onlari

onurlandirmistir.

! Iskender Pala, Sair Fatih: Avni, Kap1 Yaymlari, istanbul 2010, s. 4.
2



“Saltanati doneminde kurulan ilim miiesseseleri, yapilan c¢esitli sanat eserleri ve pek
¢ok ilim adamini himaye etmesi yaninda siirleri ise, onun yiiksek bir fikir adami ve biiyiik bir
edip oldugunu gostermeye yeter.’* ifadesi aslinda Fatih donemini bize dzetler niteliktedir.

Fatih Sultan Mehmet, sadece Dogu Kkiiltiiriine degil Bat1 kiiltiirtine de ilgi duymustur.
“Sarayina topladigi yabanci bilim adamlarindan yararlanarak Yunanca ve Latinceden eski
caglarin tarihleriyle ilgili tarih kitaplari, bazi atlaslari, felsefi eserleri Tiirkceye cevirterek
kendisinden sonraki nesillere yiiklii bir ilim hazinesi armagan etmek istemigstir. > Goriiliiyor ki
Fatih bilim, egitim ve sanatta modern bir sistem benimsemistir. Fatih’in Yunan ve Latin
kiiltiiriine dair eserleri terciime ettirmesi, Bat1 kiiltliriinii tanimaya c¢alimast onun farkli bir
zekaya sahip oldugunu ispatlar niteliktedir. Fatih sadece askeri alanda degil bilimde de bir
dahidir. Kritovulos “Sultan, en keskin zekali filozoflardan biridir.”* ifadesini Fatih igin
kullanmistir. Bu ifade Fatih Sultan Mehmet’in icraatlarinin yabanci bilim adamlar: tarafindan
da takdir edildigini gosterir niteliktedir. Ayrica; Cevdet Pasa’nin “Tarih-i Cevdet’’ adl1 eserinin
bas kisminda “Fatih ilme 6nem verdigi icin memleket sarktan garptan gelen ilim adamlariyla
dolmus ve Istanbul, o asrin Darii'l Fiiniin'u olmustu. " ifadesini kullanirken, Onder Gé¢giin’iin,
“Fatih’in Sairligi” adli makalesinde Fatih Sultan Mehmet’in Bati1 kiiltiiriiyle yakindan
ilgilendigini, J. Gutenberg devrinde yasadigini ve Avrupa’da basilan kitaplar1 bizzat gordiiglinii
sOylemistir. Fatih Sultan Mehmet’in, devlet idaresine baktifimizda gayri miislim tebay:
dislamadiii goriiriiz. Aslinda Fatih bunu Istanbul’u feth edip surlardan igeri girdigi vakit
hissettirmistir. Ciinkli Galata’daki gayri miislimlere canlarina, mallarina dokunulmayacag: ve
istedikleri gibi ibadet edebileceklerinin garantisini vermesi bunun en giizel ispatidir. Fatih,
idaresi altindaki tiim tebay1 yakindan tanimak istemis ona gdre bir politika ¢izmistir. Iskender
Pala Fatih’in tebasini tanima ve yonlendirme ¢abalarina su faaliyetlerini rnek gosterir: “Incil i
okuyup tetkik etmig, Bizans dalimleri Patrik Maxium Manuel ve Patrik Georgios Gennadius
Scholarius ile miinakasalarda bulunmus, bunun da kayitlara gecmesini istemigtir.”® Ciinkii o
donemde var olan Ortodoks ve Katolik mezhep ¢atigsmalarini Fatih Sultan Mehmet kendi lehine
cevirip idaresi altinda bulunan gayri miislimlerin etkilemesini istememistir. Fatih doneminin
devlet idaresine baktigimiz da yiiksek bir kiiltiirle yonetildigini goriiyoruz. Yalniz burada

ilgimizi ¢cekmesi gereken Fatih’in Bati’ya yonelme arzusudur ¢linkii kendisinden 6nce gelen

2 Mikail Bayram, Sultan Fatih'de Sadruddin Konavi ve Ahi Evren Hayranlhigi, Hareket Dergisi, s. VII (Eyliil
1979), s. 13-16.

3 Adnan Adivar, Osmanl Tiirklerinde Ilim, Remzi Kitabevi, Istanbul 1970, s. 43.

4 Pala, a.g.e., s. 6.

5 Ahmet Cevdet Pasa, Tarih-i Cevdet, Istanbul DAr iit-tiba’at iil-’amire Matbaasi, Istanbul 1858, s. 83.

6 Pala, a.g.e., s. 8.



Osmanl1 hiikiimdarlarinda boyle bir yonelme goriilmemektedir. Fatih de diger sehzadeler gibi
geleneksel Osmanli egitiminden gegirilip Manisa’ya gonderilmistir. II. Murad Manisa’da
istirahata cekilip saltanati oglu Fatih Sultan Mehmet’e biraktiginda Fatih’in icratlarinda Bati’ya
yonelme arzusunun nereden geldigi sorusu hala bir cevap bulamamustir.

Fatih’in kiigiik yaslardan beri baglayan egitimi hayatinin sonuna kadar devam etmistir.
Bilim, sanat, edebiyatla i¢ ice olan Fatih Sultan Mehmet, Avni mahlasiyla siirlerini yazmis
oldugu bir divani vardir. Fatih Sultan Mehmet, Avni mahlasini se¢erken kendini anlatan bir
ifade se¢mistir. Ciinkii kelime anlami olarak Avni yardim eden, yiiksek kisilik manasina
gelmektedir. Fatih’ten 6ncede siir yazmig Osmanli hiikiimdarlari vardir fakat derli toplu divani
olan ilk Osmanli padisah1 Fatih Sultan Mehmet’tir. Klasik bir Osmanli sehzadesi olarak
yetistirilen Fatih Sultan Mehmet’in alt1 dil bildigi s6ylenmekle beraber Arapca ve Farscay1 da
ana dili gibi iyi bilmektedir. Ciinkii Selcuklu Devleti iizerine insa edilen Osmanli Devleti
Selcuklu gelenegi olarak bilim dilini Arapga, resmi yazisma ve saray dilini de Fars¢a olarak
devam ettirmistir. XIII. asirda Anadolu’da Klasik Tiirk edebiyatimin baslangicinda Iran
edebiyat1 0rnek alinmisti ve siir 6ncelikliydi. Fatih doneminde de bu edebiyat gelisme gdsterdi
ve Arapca, Farsga yiiksek bir kiiltiir dili olarak karsimiza ¢ikti. Fatih, nasil ki birgok Yunan ve
Latin eserini Tiirk¢eye cevirtmis ise Arapca eserleri de alimler icen Tiirkgeye cevirttirmistir.
Iran etkisi siirde kendini hissettirmekteydi. Devrin edebiyatcilar1 aruzu dile yerlestirmeye
calisirken Arapga ve Farsga dile giriyor bdylelikle ii¢ dil ile birlikte imparatorlugun edebiyat
dili olusuyordu. Fatih de devrin sairleri gibi aruzu siirlerinde kullanmaya baslamistir. Bazi
siirlerinde aruz miikemmelligi goriiliirken bazi beyitlerde uygulama sikintilarinin oldugu
gorilmiistlir. Yeni yeni olusmaya baslayan Divan Edebiyati karsisinda Fatih de donemindeki
sairler gibi bir iislip kullanirken bazi beyitlerinde sadelikten yana oldugunu goriiyoruz. Hatta
bazi beyitleri ise giinliik konusma diline yakindir diyebiliriz.

Fatih Sultan Mehmet’in askeri ve siyasi hayatinin ihtisanu siirlerine pek yansimamugtir.
Siirlerini kaleme alirken Fatih, o yogun havadan ziyade daha dingin manevi duygularin
hissedildigi bir atmosferde siirlerini yazmistir. Fatih Sultan Mehmet doneminde bilim, sanat ve
edebiyat alaninda 6zgiir bir ortamdan bahsedebiliriz. Ciinkii Fatih doneminde bilimsel ve
elestirel diisiince imparatorlugun temelini olusturmustur. Bu hissedilir havay: Iskender Pala

sOyle 6zetler:



“Edebiyat Islami kurallarin kisitlayici cercevesinin disina tasmakta, yenilik¢i padisahin
miisamahasindan yeni acilimlar ve sarap, kadin, beseri ask, mahbub vs. Islam ile hi¢ de kabil-
i telif olmayan konulara kanat ¢irpmaya basliyor.””’

Artik bu donem konularin ¢esitlendigi 6zgiir bir ortamin yaratildig: asirlar boyu siirecek
olan Klasik siirimizin filizlendigi dénemdir. Fatih Sultan Mehmet hiikiimdarliginin kudretini
maddi isler i¢in degil de maneviyat icin bir vesile olarak gérmiistiir. Ciinkii Avnide goriilen
Allah aski siirlerinde sevgili olarak karsimiza ¢ikar. Diinyanin faniligi, 6liimiin ¢aresizligi,
hayatin boslugu karsisinda Fatih kullugunu unutmamis siirlerinde bu manevi havayi
yansitmistir. Aslinda hepimizin aklina gelen sorunun cevabi da buradadir. Acaba Fatih gibi bir
cihan padisahini siir yazmaya sevk eden nedir, hangi duygulardir? Iste bu sorunun cevabini

yine sairin kendisi vermistir. Ona gore siir yazmaktan amag, sevgiliyi anlatmaktir. Yani

sevgiliyi anlatmayan siir, siir degildir; siir mutlaka sevgiliyi tasvir etmelidir:

Beyti bozarsin rakibi anma §i’rinde sakin

Avni dilber vasfidir ¢iin §i’r i insddan murad ® (s. 46)

Mihrin ey hiisn-i bedi’ u leb-i la’li sirin

Kissa-i Hamza gibi dleme destan ederiz (s. 106)

Yukaridaki beyitlerde Fatih sevgiliyi anlatmistir. Yani Hz. Hamza kissasini nasil herkes
biliyorsa sevgilinin gilizelligini de herkesin bilmesini istemektedir. Siir aslinda Fatih i¢in amag
degildir gorildiigii gibi ilahi sevgilinin giizelligini anlatan bir aractir.

Fatih’in siirlerinde Divan Edebiyatinin geleneksel mazmunlari karsimiza ¢ikarken ilahi
sevgiliye karst duydugu aski kendine has bir {isllp ile dile getirmistir. Avni'nin siirlerinde yeni
ifadeler, derin bir hayal giicii kendini hissettirmistir. Sevgilinin gilizelliginin yani sira
kaliplasmis olarak dostlarin vefasizligi, devrinden sikayet, giizellerin cefd ve eziyetleri,
zamandan ve felekten ve zamanin bozuklugunu dile getirmistir. Fatih’in divanindaki gazelleri
inceledigimizde karsimiza ¢ikan diger bir husus Sirazl1 Hafiz ve Seyh Sadi gibi Iran sairlerinden
etkilenmis olmasidir. Fatih’in siirlerinde goriilen lirik havanin yaninda didaktik, 6giit verici ve

atasozlerine yakin sdyleyisler bu etkiyi daha da arttirmistir.

"Pala, a.g.e.,s. 13.
8 Pala, a.g.e., s. 46.



Asagidaki beyiti Fatih 6giit verir nitelikte kaleme almistir:

Iki ‘alem naksini gérmek dilersed dsikar

Devr icinde sise-i mey cam-1 Iskender yeter (s. 96)

Iran edebiyatinda Sirazli Hafiz ve Seyh Sadi etkisinde kalan Avni i¢in Onder Goggiin;

“Anadolu sahasinda ise Ahmed Pagsa’min giiclii bir etkisi goriiliir.”*

ifadesini kullanmustir.
Fatih Sultan Mehmet iizerindeki Ahmet Pasa etkisi Fatih’in Ahmed Pasa’nin siirine yazdigi
nazirelerde agikca goriiliir.

Ahmed Pasa’nin:

Yine yan sem’ gibi subha dek ey can bu gice

Ki ola sevkin vii sohbet-i candn bu gice '°

beyiti ile baslayan gazeline;

Avni’nin:

Tan midir itse goniil ndle vii efgdn bu gice

Gelmedi meclise ol dilber-i fettan bu gice (s. 212)

seklinde yazdig1 nazire bu etkiyi agik¢a gosterir.
Ayrica Onder Goggiin’iin Avni igin *’Fatih Sultan Mehmet iyi bir tasavvuf terbiyesiyle
yetismis, kendinden bir asiwr sonra gelecek olan Fuzili'yi ise beyitleriyle etkilemistir.”’!!

ifadesini kullanmistir.

Avni:

Diismen oldular senin-ciin dostum dlem bana (s. 34)

° Onder Goéggiin, Fatih'in Sairligi, Tiirk Edebiyati Arastirmalar1 1. Cilt, Selguk Universitesi Fen Edebiyat
Fakiiltesi Yayinlari, Say1 7, Konya 1991, s. 84-90.

10 Goegiin, a.g.e., s. 84-90.

1 Goegiin, a.g.e., s. 84-90.



Fuzali:

Dostum dlem senin-¢iin ger olur diismen bana '

Nasil ki diger Osmanli padisahlarinin unutulmaz beyitleri varsa Fatih Sultan Mehmet’in

de Avni mahlasiyla yazdig1 hatiralarda kalan beyitleri vardir:

Sdakvyd mey ver ki bir giin lalezdr elden gider

Ctin erer fasl-1 hazan bag ii bahar elden gider (s. 88)

Her nice ziihd ii salaha mail olur hatirim

Gordiigiimce ol nigari ihtiydr elden gider (s. 88)

Klasik Osmanli Tiirkcesine ge¢is doneminde yani Divan edebiyatinin yeni yeni
olugsmaya basladigi donemde siirlerini kaleme alan Avni, Divan edebiyati kurallar1 tam
oturmadigi ve doneminde yetismis giliclii kalemler olmadigi i¢in siirlerinin etkisi giiclii
olmustur. Divan edebiyatinin iistat sairleri; Zati, Fuzdli, Baki, Nef’1, Nabi, Naili v.b. daha
yetismedigi i¢in Fatih Sultan Mehmet’1 golgeliyebilecek siirler pek fazla yoktur. Bu nedenle
Fatih bu konuda diger sairlere gére daha sanshidir.

Fatih Sultan Mehmet’in askeri yonii her zaman 6ne gegse de edebi yoniine baktigimiz
zaman ondan geri kalir yani olmadigini goriiyoruz. Fatih, Divan edebiyatinin kurulus yillarinda
onemli bir gdrev iistlenmistir. Fatih, Istanbul’un fethi ile almis oldugu Fatih {invani kendisine
nasil yakist1 ise Avni mahlasi ile yazdig: siirler de Divan edebiyatinin kurulus yillarina adini

altin harflerle yazilmasini saglamistir.

12 Géegiin, a.g.e., s. 84-90.



1.2. Avni’nin Hayat1 ve Eserleri

Fatih Sultan Mehmet, tarihgilerin kaydina gore 29 Mart gecesi diinyaya geldi. Fatih II.
Murad’in alti oglundan doérdiinciisiidiir. Annesi Hiima Hatun adli dindar bir kadindir. Fatih
Sultan Mehmet ilk evliligini II. Bayazid’in annesi Giilbahar Hatun ile yapmustir. Digerleri ise
Giilsah Hatun; Karaman Ogullarindan ibrahim Bey'in kiz1, Sitti Miikrime Hatun; Dulkadiroglu
Siileyman Bey'in kizi, Cigek Hatun; Tiirkmen Beyi’nin kizi, Helen Hatun; Mora Despotu
Demetrus'un kizi, Anna Hatun; Trabzon Imparatorunun kizi, Alexias Hatun; Bizans
Prenseslerindendir. Cocuklari; Sehzade Sultan Mustafa Han, Gevher Sultan, Sehzade Cem Han,
Sehzade Bayezid Han, ismi bilinmeyen iki kiz1. Annesi Hiima Hatun Fatih Sultan Mehmet’in
egitimini besikteyken baslatiyor. Osmanli saraylarinda tam anlamiyla donanim kazanmis
sehzadelerin yetismesi i¢in ilk sistemli e8itim Sultan II. Murad tarafindan olusturulmustur.
Sarayda askerlik sanati, musiki, devlet yonetimi, tarih, edebiyat gibi alanlarda ders alan
sehzadeler tecriibe i¢in diger sehirlere gonderilmistir. Fatih’in egitiminde kiiclik yaslardan beri
etkili olan isim Sultan II. Murad oglunu tecriibe kazanmasi i¢in Bursa’ya gondermistir.

Genel olarak Osmanli egitim sistemine baktigimizda egitim yasinin sehzadeler igin
kiigiik yaslarda basladigini goriirliz. “Osmanli sehzadeleri i¢in 6grenim ¢agi bes yas olarak
kabul edilmistir. Bu bir devlet politikasi oldugu icin, ilk derste yiiksek devlet ricali hazir
bulunurdu. ”'® Devletin bu isleyisinden otiirii Fatih Sultan Mehmet, Edirne’de ilk egitimini
aliyor daha sonra Bursa’ya tecriibe kazanmasi i¢in gonderiliyordu. On yasinda ise Manisa
Sancak Beyligi’ne tayin edilmistir. Amag Fatih’in askeri ve idari anlamda egitilmesidir. Sultan
II. Murad oglunun egitimi ile ilgilenmesini istedigi onemli bir isim vardir. Bu isim Molla
Giirani’dir. II. Murad, Molla Giirani’yi Misir’dan Istanbul’a sehzade Fatih’in egitimi igin
getirtmis ona genis yetkiler vermistir. Fatih ile hocast Molla Gilirani’nin ilk karsilagmalari
kaynaklarda su sekilde bahs olunur: “Molla Giirani Manisa'ya varir, sehzadenin yanina girer,
bir siire konustuktan sonra sehzade, hocanin elindeki sopayt sorar. Molla Giirani: ‘Pederiniz
serkesliginizi igitmigler, eger yine okumak istemezseniz, emrettiler, sizi bu sopa ile yola
getirecegim.’ der. Sehzdde bu tehdit iizerine, avct elinde ¢aresiz kalmis aslan yavrusu gibi aci
bir giiliisten sonra derse baslamistir.”'* Yaramaz bir 6grencilik yillar1 gerciren Fatih Sultan
Mehmet yillar ilerledikge derslerine ¢ok iyi ¢alisan, hocasinin her séziinii dikkatle dinleyen bir
Ogrenci olmustur. Arap¢a ve Farscayr Fatih Sultan Mehmet bu yaslarda 6grenmistir. Siir

yazmaya da yine bu yaslarda baslamistir. Bunlarin yani sira peygamber gelenegi olarak bir

13 The Turkisch Empire, (New and Revised Edition), London, s. 53.
14 Nihad Sami Banarli, Fatih'in Zafer Sirlari, Istanbul 1959, s. 26.
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meslek edinmesi gerekirdi. Hz. Davud’a duydugu sevgiden o6tiirii top dokiimciiliigiinii
secmistir.

Fatih Sultan Mehmet sehzadelik doneminde Onemli zatlardan dersler almisdir. Bu
hocalar; Molla Hiisrev, Molla Giirani, Hoca Zade, Hizir Bey Celebi, Ali Tusi, Molla Zeyrek,
Sinan Pasa, Molla Liitfi, Fahreddin-i Acemi ve Hoca Hayreddin gibi donemin 6nemli
isimleridir. Fatih bu hocalardan ¢esitli dersler almasi ona devlet erkani terbiyesi, usiil, hikmet
kazandirmistir. Bu hususla ilgili Nihad Sami Banarli: "Oyle hocalar elinde yetisen herhangi bir

"5 ifadesini kullanmistir.

Osmanli sehzadesinin esasen bir Fatih olmamasi kolay degildi.

Fatih'e gore tiim hocalarindan farkli, hepsinden cesur, kendisini (Fatih Sultan Mehmet’1)
kesf eden Hoca Aksemseddin onun i¢in hoca olmaktan ¢ok 6teydi. Fatih Sultan Mehmet,
Aksemseddin’in bilgisine ve dehasia her zaman giivenmis Istanbul’un fethinde bile surlardan
iceriye birlikte girmislerdir. Hatta Istanbul’un fethinde bir Rum kadin1 Aksemseddin’i Fatih
sanmustir. Béyle geng bir komutanin istanbul’u alabilecegini diisiinememistir.

Fatih Sultan Mehmet askeri alanda basar1 oldugu kadar sanatsal alanda da faaliyetlerde
bulunmus, sanata olan hayranligmi her firsatta dile getirmistir. Italyan ressam Bellini’yi
sarayina davet edip portresini yaptirmasi onun sanata olan diiskiinliiglinii kanitlar niteliktedir.
Italyan Langusto, Fatih'i anlatirken "Siddetli bir 6grenme ihtirasina sahip ve dlicenaptir.”’'®
ifadesini kullanmistir. Tiim bunlarin yan sira Fatih Sultan Mehmet’in kisiligi basarilarinda
yadsinamaz. Fatih’in gii¢lii bir kisiligi vardi. O da adini tarihe yazdirmis diger liderler gibi
birtakim farkli 6zelliklere sahipti. Kendine gilivenen, kararli, asla sirrin1 paylagmayan, analiz
giicii yiiksek, dindar ve adaletli bir kisilikti. “Fatih Sultan Mehmet, ince yiizli, uzunca boylu,
dolgun viicutlu, heybetli ve iyi giyimli olup karizmatik bir kisilige sahipti. Seyrek giiler, yiiziine
bakildiginda hiirmet ve korku telkin ederdi.”'’ Fatih Sultan Mehmet yeri geldiginde ¢ok sert
kararlar alan, biiytlik idealleri olan, korku telkin eden heybetli gériiniimiiniin yaninda bazen de
miilayim ara ara siik(inete kapilan, idaresi altinda bulunan tebaya merhametle yaklasan, affedici
ve bagislayict bir tutum sergilemistir. “Yani iki duygu durumu arasinda bir duygusal yapiya
sahipti.”'® Fatih Sultan Mehmet, dindar bir kisilige sahip olmasmin yaninda tedbiri higbir
zaman elden birakmamistir. Yapacag: tiim seferlerde biitiin olasiliklart bir arada diisiinmiis

bunlar1 kimseyle paylasmamustir. Yiiksek bir analiz giiciine sahip olmasi Istanbul’un fethinde

kendini gostermistir. Kirk giin siiren kugatmada Fatih tek bir plan degil bir¢ok plan1 bir arada

15 Nihad Sami Banarli, Fatih'in Zafer Sirlar1, Istanbul 1959, s. 26.

16 Osman Turan, Tiirk Cihan Hakimiyeti Mefkuresi Tarihi, Istanbul 1995, s. 66.

17 Halil inalcik, Mehmed II, Islam Ansiklopedisi, C. 7, MEB, Istanbul 2003, s. 534.
18 Inalcik, a.g.e., s. 543.



kullanmistir. Kafasinda tasarladiklarini kimseyle paylasmamustir. Oyleki bir kazaskerle
arasinda gecen diyalog soyledir; "Eger bu seferi sakalimin tellerinden birisi biliyor olsa idi onu
derhal koparir yakardim.”'® demistir. Istanbul’un fethinde gemilerin bir gecede Hali¢’ten
yiiriitiilmesi hadisesi bu gizlilikle yapilmis, gemileri sabah Hali¢’te goren Rum halki sok
yasamistir. Fatih’in kararli ve bi o kadar hirshi kisiligini Belgrad Savasi’nda goriiriiz. “Ordunun
Hunyadi’nin kuvvetleri karsisinda bozguna ugradigimi goriince, hirsindan dudaklarindan
kanlar akmaya baslamis ve atiyla ileri atilarak ordunun oéniinde tek basina kilicimi ¢ekip
diisman fiizerine saldirmaktan c¢ekinmemistir. Onun bu biiyiik fedakdrligi savasin zaferle
sonuclanmasina neden olmustur. Gerek Istanbul’un alinmasinda gerekse baska savaslarda
yerinde duramaz ordusuyla birlikte hiicum ederdi. °

Sultan II. Murad 1451 yilinda vefatindan 6nce yerine oglu Fatih Sultan Mehmet’in
getirilmesini istedi. Osmanli Devleti’nde gelenek olarak tahta ¢ikma adeti padisahin 6liimiinden
sonra saraya ilk gelen sehzadenin hakki olurdu. Bu nedenle padisah olmas1 istenen sehzade kim
ise Osmanli Saray1’na en yakin yere gonderilirdi. Gelenek bu iken Fatih Sultan Mehmet’in tahta
¢ikmasini babasi II. Murad hayatta iken istemistir. Bu nedenle Fatih, padisah tahtan ayrilmadan
tahta ¢ikan ilk Osmanli padisahidir. Hatta bu uygulamanin 6rnegi Fatih Sultan Mehmet’ten
sonra bir daha goriilmemistir. Fatih Sultan Mehmet 13 yasina geldiginde Sultan II. Murad tahti
ogluna devredip kendisi tasavvuf isleriyle mesgul olmak istiyordu. Kendisi Manisa’ya cekildi.
Tahtta ise bir ¢ocuk bulunuyordu. Bunu firsat bilen Macarlar biiyilk bir hacli ordusu
diizenlediler. Basta sadrazam Candarli Halil Pasa ve baz1 vezirler Sultan II. Murad’in tahta
cikmasini istiyorlardi. Bunun {izerine Fatih Sultan Mehmet babasi II. Murad’a su mektubu
yazar: “Eger saltanat taraf-1 saadetinizde ise miilkiiniizii perisan etmek igin harekete
gecilmistir. Meselenin 6nemini arz ve ihtar ediyorum. Eger saltanat bu tarafta ise ordu basinda
bulunmaniz hakkinda padisah emri vardwr. Liizum-u itaati teblig ve ihbar eyliyorum.”*!
Tekrardan tahta ¢ikan Sultan II. Murad Varna Zaferinden sonra Manisa’ya donmiistiir. Fatih
Sultan Mehmet 1451 yilinda kutlu zaferden iki y1l 6nce babasi II. Murad’in 6liimii {izerine taht
bir daha birakmamak iizere tahta ¢ikmistir. Fatih 1451-1481 yillar1 arasinda tahta kalmis otuz
yil devleti yonetmistir.

Fatih Sultan Mehmet otuz yillik saltanati boyunca biiylik isler yapmigtir. Stiphesiz ki

bunlardan en 6nemlisi Istanbul’un fethi olmustur. istanbul’un fethi Sultan Mehmet’in 6nemli

19 Kemal Kiziltoprak, Fatih Sultan Mehmet Han'n Liderlik Strlari, Istanbul 2002, s. 217.

20 Selahattin Tansel, Osmanli Kaynaklarina Gore Fatih Sultan Mehmet’in Siyasi ve Askeri Faaliyetleri, M.E.B.
Ankara 1971, s. 1-2.

2 Kaziltoprak, a.g.e., s. 50.
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bir mucit oldugunu da gostermektedir. Havan denilen ¢ok gii¢lii bir silah bizzat Fatih tarafindan
kesfedilmistir. Ayrica Diinya denizcilik tarihinde gemilerin altina ilk bakir levhayr Fatih
doésemistir. Yine gemileri kizaklar tistiinde karadan yiiriitmiis, roket kullanmistir. Fatih devrinde

gecen diger olaylar ise;

1451

Karaman isyani bastirilmasi ve Mentese Beyligi’'nin ele gecirilmesi
1452

Anadolu Hisar’nin karsisina Rumelihisari’nin yapilmasi

1453

Istanbul’un fethedilmesi, Adalarin fethedilmesi

1455

Arnavutluk alindi, Rodos fethedildi

1456

Ceneviz, Sirbistan, Belgrad iizerine sefer diizenlendi

1458

Mora, Sirbistan, Atina fethedildi, Eyiip Camisi ve Tiirbesi yapildi
1459

Molla Aksemseddin vefat etti

1461

Trabzon Rum Imparatorlugu, Midilli, Bosna fethedildi, Candaroglu Beyligi alindi, Venedik-
Osmanl1 savaglar1 baglad

1466

Karaman ve Konya Osmanli topraklarina katild:

1471

Alanya alind1

1472

Silitke alindi, Akkoyunlu devleti yenildi, Topkap1 Saray1 yapilmaya basland1
1473

Otlukbeli Savas1 kazanildi, Ali Kuscu vefati,

1476-77

Bogdan ve Italya seferi diizenlendi

11



1481 yil1 baharinda Uskiidar’a Otag-1 Hiimayun kuruldu, tam bu sirada Fatih Sultan
Mehmet rahatsizlandi. Soyundan gelen “Nikris "?* hastalig1 artmisti. Seferin nereye oldugu
kesin olarak bilinmemekle birlikte Misir iizerine olacagi diisiiniilmekteydi. Ordu Gebze
yakinlarina geldiginde padisah fenalagsmisti. Kelime-i Sahadet getirdi ve 3 Mayis 1481°de
ruhunu teslim etti.

Fatih Sultan Mehmet Istanbul’un fethinden sonra rivayete gore fethin ertesi giinii sehrin
mimarisiyle ilgilenmistir. Yapmis oldugu incelemelerde 300 cami, 57 medrese, 59 hamam, 29
bedesten, saray, hisar, kale, sur, han ve kopriiler yaptirmistir. Bugiin ki Kapali Cars1’nin biiyiik
bir kismi1 Fatih doneminde tamamlanmistir. Ayrica Fatih Sultan Mehmet’in bir de divani

bulunmaktadir.

22 Nikris Hastalig: Halk arasinda gut veya damla hastalig), tip dilinde ise podagra denir. Ozellikle fazla kirmizi et
yiyenlerde goriliir. Daha fazla erkeklerde rastlanir. El, ayak basparmagi, diz ve dirseklerde siskinlik meydana
gelir.
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1.3. Avni Divam ve Divan Uzerine Yapilan Cahsmalar

Fatih Sultan Mehmet’in sairlik yoniiyle ilgili bilgileri donemin tezkirelerinde ve nazire
mecmualarinda goriiyoruz. Fatih’in elde bulunan siirleri incelendigi zaman, kendinden 6nce
gelen divan sairlerinin yolunda yiiriidiigii, divan siirinde yaygin konular1 isledigi, vezin, soz,
sanat ve kavram bakimindan oncekilerle ortak bir goriisii benimsedigi anlasilir. Fatih de 6teki
divan sairlerinin kullandig1 Yusuf ve Zeliha, Musa, Nemrud, Cem, Leyla ile Mecnun, Ferhad
ile Sirin gibi hikaye ve masallar1 yer yer siirine soktugunu goriiriiz. Sayilar1 az olmakla beraber
siirlerinde yeni duyus ve cagrisimlar, buluslar géze carpar. Fatih aruzu ustalikla kullandig:
beyitlerinin yaninda yer yer hatalarinin da oldugu beyitler yazmistir. Fatih Sultan Mehmet’in
siirlerinin tamami heniiz ele gegcmemistir. “Bilinen tek niisha Fatih Millet Kiitiiphanesi, Yazma
Manzum Eserler kismi no.305 'te kayitli bulunan, Ali Emiri Efendi’nin buldugu yazmadir. >
Bulunan bu eser Ali Emiri tarafindan iki kere kopya edilmis edebiyat camiasina tanitilmistir.
Fatih Sultan Mehmet’in Avni mahlasiyla ayazdig: siirler tam bir divan olusturacak nitelikte
degildir. Avni divan1 genel olarak gazellerden olusmustur. Fatih’e ait var oldugu bilinen
miirettep divani ise ele gegirilememistir.

“Fatih’in bazi siirlerini ilk defa derli toplu yaynlayan kisi Dr. George Jacob dur.**
Jacob, Upsala Krallik Universitesi kitapligindaki bir el yazmasi mecmuadan ve *'Sehi
Tezkiresi™’, “’Latifi Tezkiresi’’, “"Hasan Celebi Tezkiresi’’ ile “’Atd Tarihi’'nden faydalanarak
hazirladig1r “Der Divan Sultan Mehmeds des Zweiten” (Ikinci Sultan Mehmed Divani) adli
eserinde (1904) 21 siir vardir.

Fatih’in siirleri ile ilgili ikinci kitap ise; Saffet Sitki’nin (Bilmen) hazirladig1 “Fatih
Divani” (1944) Ali Emiri’nin Millet Kiitiiphanesi’ndeki yazma niishadan kendi el yazisi ile iki
niisha olarak ¢ogallti§1 kopyalardan yararlanarak hazirlamistir. Bu eseri inceleyen Muhammet
Nur Dogan; eserde okuma ve yazma hatalarinin oldugunu soyler.

Uciincii calisma ise; Kemal Edip Unsel’in (Kiirk¢lioglu)  Fatih’in Siirleri” adli
eseridir. “Bu eser 1946 yilinda Tiirk Tarih Kurumu Yaywnlar: arasinda ¢ikmistir. > Bu eser
de yine Ali Emiri’nin kendi el yazmasi ile hazirladigi niishalara dayanmaktadir. Bu eserde
cesitli kaynaklardan derlenen metinlerle Fatih Sultan Mehmet’e ait siirlerin sayis1 87’ye

cikmustir.

2 Muhammet Nur Dogan, Fatih Divani ve Serhi, Yelkenli Yaymnevi, Istanbul 2011, s. 10.
**Dogan, a.g.e., s. 10.
2 Kemal Edip Unsel, Fatih’in Siirleri, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 1946.
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Dordiincii ¢calisma; Ahmed Aymutlu tarafindan hazirlanan “Fatih ve Siirleri” adlh
kitaptir. “Eser 1992 yilinda kaleme alimmistir.”*® Bu eser de beyitler nesre gevrilip
yayinlanmistir.

Besinci ¢alisma; Prof. Dr. Iskender Pala’ya aittir. “2001 yilinda yayinlanan bu eser;
siirlerin elif be sirasina gére okunusuna, nesre ¢evirisine ve aciklamalarina yer ayirmistir.”’
Iskender Pala’nin bu eseri roman tarzinda kaleme almis eserin ilk sayfalarinda Fatih Sultan
Mehmet’in hayati, eserleri ve donemi hakkinda bilgi vermistir. Daha sonra beyitlerin
aciklanmasina gegmistir.

Altinci ¢alisma ve tezimi hazirlarken biiyiik oranda faydalandigim Prof.Dr. Muhammet
Nur Dogan’a ait “’Fatih Divani ve Serhi” adli eseridir. Eser hazirlanirken temel alinan niisha
Ali Emiri Efendi’nin buldugu yazmadir. Bu yazmada bulunmayan siirler de metne dahil
edilmistir. Bunlardan kitapta 50. sirada yer alan gazel M. Ali Tanyeri, Topkap1 Saray1 Miizesi
Bagdat Koskii Kitapligr 406 numarada kayitl Pervane Bey Mecmuasinda bulmus ve Pinar
Dergisi’nin Mayis 1977°de c¢ikan 65. sayisinda yaymlamistir. Yine Millet Kiitiiphanesi
niishasinda bulunmayan bir baska siirde Pervane Bey Mecmuasinda bulunan ve 75.sirada
bulunan iki dortliiktliir. Bu eserde Fatih’in divaninda yer alan sair Avni’nin kaleme aldig1
sOylenen baz siirleri II. Mehmet’e ait olabilecegi igin kitabina almamugtir. Asagidaki beyitte

baktigimizda beyit i¢in Vedat Ali Tok;

 Imtisal-i cahidu fillah olupdur niyyetim

’

Din-i Islam’in miicerred gayretidiir gayretim’

“Uslup acisindan I1I. Mehmet e ait olabilir.”” ifadesini kullanmigtir.*®

Fatih’in Asik Celebi tarafindan “’Mesairii’s-Su’ard’’ (Sairlerin Kutsal Duraklari) adli
eserinde «Miirettep divan1 meshurdur» diye bildirilen Fatih’e ait miirettep divan bugiin elimizde
bulunmamaktadir. Ayvansarayli Ismail’e ait ’Hadikat-iil-Cevami” (Camiler Bahgesi) adl
eserinde bahs edilen Fatih’e ait Farsca siirleri de bugiin elimizde bulunmamaktadir.

Fatih Sultan Mehmet’in askeri yonii disinda sanata ve edebiyata olan diiskiinliigi
bilinmektedir. Fatih Sultan Mehmet’in sanata ve sanatciya vermis oldugu bu degerden dolay1

edebiyat camiasina birakt181 divanin1 1945 yilinda Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi’nin

26 Ahmed Aymutlu, Fatih ve Siirleri, Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlari, Ankara 1992.
27 iskender Pala, Fatih Sultan Mehmed, Sule Yayinlar1, Istanbul 2001.
28 Vedat Ali Tok, Fatih Divam ve Serhi, Somuncu Baba Dergisi, 79. Say1, Mayis 2007, s.70.

14



Tiirk Edebiyat1 Tarihi Kiirsiisii’ne uzun yillar baskanlik etmis olan Ord. Prof. Ismail Hikmet
Ertaylan baskanliginda, Istanbul’un fethinin 500. y1l doniimii i¢in hazirlanan bu eser Fatih
Sultan Mehmet’e ait olan ve orijinali Fatih’te Millet Kiitliphanesi’'nde bulunan Ali Emiri
Efendi’nin buldugu Divan-1 Sultan Mehmet’ten se¢ilmis olan 60 siirden meydana gelmistir.
Hazirlanan eserdeki siirler, Cumhuriyet doneminin 6nemli hat sanat¢ilar tarafindan Sultan
Mehmet Mehmet zamaninda kullanilan yazi gesitleri ile yazilmistir. Tezhipler, minyatiirler ve
eserin cildi Fatih Sultan Mehmet donemindeki segkin eserlerden derlenerek olusturulmustur.

Hazirlik asamasi yedi yil siiren “Fatih Divan:”* Cumhuriyet Dénemi klasik eserler

icerisinde dnemli bir yere sahiptir.

29 Faruk Taskale, Ismek El Sanatlar: Dergisi, Numune Yaymevi, Say1 6, Haziran 2015, Sayfa 6-17.
15



2. AVNI DIVANI’NDA GECEN TURKCE BiRLESIK FiiL ve BIRLESIK iSIMLERIN
TESPITI

Bugiin insanlar arasinda iletisimi saglayan pek ¢cok unsur varken dil en gelismis iletisim
araclt olma oOzelligini korumaktadir. Yazmnin icadindan ¢ok once sozlii olarak iletisimde
kullanilan dil, kullanim alan1 gelistikge ve degistikce yeni kelime ve kavramlara ihtiyag duyar
hale gelmisir. Kiiltiir aligverisi ve medeniyetlerin ilerlemesiyle birlikte yerli ve yabanci
kavramlarin karsiligini bulmak zorunluluk halini almistir. Eski Tiirkge doneminden sonra gelen
donemlerde dile giren yabanci kelime oraninin gittik¢e arttigin1 gormekteyiz. Orhun Yazitlarina
baktigimizda karsimiza saf, ar1 bir Tiirkge ¢ikarken sonraki dénem eserlerinde yavas yavas
yabanc1 unsur oraninin artmis oldugunu tespit edebilirz. Bu artisin 6ncelikli sebebi Islamiyetin
kabulii olmakla birlikte, savaslardaki kiiltiirel etkilesim, ekonomik baglantilar ve siyasi olaylar
gibi pek c¢ok neden sayabiliriz. Sistemli bir sekilde dile yabanci kelime girisi olmadig: i¢in
gramer kurallarinin isletimi biraz yavaslamistir. Sadece fiil ya da ek fiil yardim ile
yiiklemlesitirilen Tiirk¢e isimler yiikklem olmakla kalmadi dile giren yabanci kelimeler de bu
yontemle yliklemlestirildi. “Yabanci kaynakli isim soylu kelimeleri de yiiklem yapmak durumu
ortaya ¢ikti ve isim+yardimct eylem yapisi yogun bir bicimde dilde kullanilmaya basladi.
Fiiller gorevlerine gore asil fiiller ve yardimci fiiller olmak iizere ikiye ayrilirlar. Tiirkgede
yardimer fiiller iki bigimde karsimiza cikar. Bunlardan birincisi bir isim ile fiilin birlestigi
yapilar, ikincisi ise asil fiille bir bagka fiilin birlestigi yapilardir. Fiillerin bu islevine bakarak;
alint1 kelimeleri iki tiirli fiillestiririz:

I-Yardimei ve yar1 yardimer fiilleri kullanarak,

telefon etmek, park etmek, soke olmak, berbat eylemek, faks ¢cekmek vb.

2-Alint1 kelimelere fiil yapim ekleri getirerek:

Selamlamak, haberlesmek, telefonlasmak vb.

Arapca ve Farsca kelimelerle kurulan isim+yardimer eylem yapisinda tlireme ve diigme
gorlildiigii icin tam bir yazim kurali olusturulamadigindan gramer agisindan aksakliklara neden
olmaktadir.

Tiirk¢ce sondan eklemeli diller grubuna girdigi i¢in kelime tiiretme kok+ek seklinde
yapilmaktadir. Ana dilden gelme kok kadrosu oldukg¢a siirlidir. Bunun igin kelime tiiretme
ihtiyacimiz1 karsilamak icin diizenli birtakim yollara bagvurulmustur. Bunlardan en sik
basvurdugumuz yollar; kelime tiiretme, kelime birlestirme, kaliplasma ve yabanci dilden

kelime alimidir. Bu yapilarin Eski Tirkce (Orhun Yazitlari) den itibaren kullanildigini

30 Ahmet Bican Ercilasun, Kutadgu Bilig Grameri -Fiil-, Gazi Universitesi Yayinlari, Ankara 1984.
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gorliyoruz. bol- fiilinin kullanimina baktigimizda “’Bu yirde mana kul bold1’” isim+yardimci
eylem birlestirme yapisini etkin olarak kullandigimizi dogrular niteliktedir. Birlestirmede iki
veya daha fazla kelime yan yana gelerek farkli bir kavrama karsilik olurken tiiretmede canli
olan ekler var olan koklerle birlestirilerek yeni kavramlar olusturulur. Ancak Tiirk dilinin genis
bir cografyada kullanilmasi, s6zlii edebiyat yazili edebiyattan once olugsmasi gibi sebeplerden
otiirii ilk sozlii edebi metinlerin ele gegirilmesi imkansizdir. Bu nedenle tam ve dogru tesbitin
yapilamamasi bazi sorunlar1 beraberinde getirmistir. Bu sorunlar Tiirk¢enin grameri konusunda
farkli goriislerin dogmasina sebep olmustur. Birlesik isim ve birlesik fiiller bu konularin
basinda gelmektedir. Bu konuda ¢esitli bakis agilarinin bulunmasina ragmen Tiirk dilinin tarihi
metinleri ve giiniimiiz lehgeleri iizerine yapilan ¢aligsmalar birlesik fiil ve birlesik isim lizerine
farkli goriisleri birlestirme ve farkliliklar1 ortadan kaldirmaya ¢aligmaktadir.

Avni divaninda yer alan birlesik fiilleri ve varsa birlesik isimleri tespit etmeden 6nce
Tiirk dili tarihinde, birlesik fiil ve birlesik isimlerin yeri, bu konularda yapilan bazi ¢caligmalari
ortaya koymakta fayda vardir:

Zeynep Korkmaz, *’ Tiirkiye Tiirkgesi Grameri’’ -Sekil Bilgisi- eserinde birlesik fiilleri,
isim+yardimci fiil veya birden fazla kelime ile bir esas fiilin birlesmesinden olusan ve tek bir
kavrami karsilayan fiil tiirli oldugunu ifade eder. Birlesik fiilleri kendi icinde;

a) Esas anlamimi korumus veya esas anlamini korumakla birlikte birtakim islev incelikleri
kazanmus olan birlesik fiiller,

b) Esas anlamini kaybederek deyimlesmis olan birlesik fiiller *'olmak iizere iki gruba ayirmustir.
Muharrem Ergin, “’Tiirk Dil Bilgisi’’ eserinde ise birlesik fiili su sekilde agiklar:
Isim+yardimer fiil veya bir fiil seklinin meydana getirdigi kelime grubu oldugunu soyler ve

birlesik fiilleri ikiye ayirir:
a) Yardimu fiilin basina getirilen isim olabilir.
b) Yardimct fiilin basina getirilen fiil olabilir.*?

Ahmet Bican Ercilasun ise “'Kutadgu Bilig Grameri’’ -Fiil- isimli ¢alismasinda birlesik
fiiller i¢in;

“Basit ve tiiremis fiiller ile birlesik fiiller ayni islevi goriir yani yeni bir kavrami karsilar bu

’» 33 jfadesini kullanir.

olusumun iki tarafi fiil olabilecegi gibi bir tarafi isim bir tarafi fiildir.
M. Kaya Bilgegil, ‘'Tiirk¢e Dilbilgisi’’ eserinde birlesik fiilleri lige ayirir:

a) Bir isim ve bir yardimci fiilden olusanlar (namaz kil-, yardim et-, hasta ol-)

31 Zeynep Korkmaz, Tiirkive Tiirkcesi Grameri, Tirk Dil Kurumu Yaymi, Ankara 2003, s. 150-153.
32 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Yayinlari, Istanbul 2000, s. 665- 672.
33 Ahmet Bican Ercilasun, Kutadgu Bilig Grameri-Fiil-, Gazi Egitim Fakiiltesi Yayinlar1, Ankara 1984, s. 196.
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b) Iki fiilin yanyana gelmesiyle olusanlar (diiseyaz-, geliver-, gidedur-)
¢) Kaynasma yoluyla olusanlar (mihnet ¢ek-, yorgun diis-) 3* seklinde iige ayrrmistir.

Leyla Karahan, “'Tiirk¢e Soz Dizimi’’ eserinde birlesik fiilleri ikiye ayirmistir:
a) Bir hareketi karsilayan birlesik fiiller; bu grubu kendi icinde iki ana gruba aywmstir. Ilk
grup isim+yardimci eylem seklinde iken ikinci grup esas fiille kurulan birlesik fiillerdir.
b) Bir hareketi tasvir eden birlesik fiiller; bu grup ise zarf fiil ekini tasiyan bir fiil ile bir tasviri
fiilden olusan birlesik fiillerdir >

Tahsin Banguoglu, “’Tiirkcenin Grameri’’ birlesik fiilleri ii¢ kistmda incelemistir:
a) Iki fiilden olusan birlesikler
b) Tasviri fiiller
¢) Karmasgk fiiller ¢

Jean Deny, “’Grammaire de la langue Turque’’ eserinde birlesik fiilleri ikiye ayirmistir:
a) Karmagsik fiiller kismina “complexe” veya yerindelik “périphrastique” ifadesi de
kullamlmistir. Isim+yardimct eylem seklinde olusturulur.
b) Miirekkep fiiller kisminda ise isim+fiil yapisi goriilmiistiir.>’

Haydar Ediskun, “’Tiirk Dilbilgisi’’ eserinde birlesik fiilleri dort ana grupta toplamistir:
a) Ilk grupta iki ya da daha cok fiilin olusturdugu yapilardir. Siirerlilik, yaklasma, yeterlilik ve
tezlik birlesik eylemi.
b) Ikinci grup sifat fiil iizerine getirilen ol- yardimct fiili ile olusturulan birlesik eylemler. Kendi
icinde tice aywrmigtir.
1- Baglama fiilleri (yapar ol-...)
2- Bitirme fiilleri (yapmus ol-...)
3- Davranma fiilleri (yapacak ol-...)
c) Ugiincii grupta isim+yardimct fiil yapisindaki birlesikler
d) Dérdiincii grupta ise anlamca kaynasmis birlesik fiiller *®seklinde ele almistir.

Talat Tekin, “’Orhon Tiirk¢esi Grameri’’ eserinde birlesik fiilleri iki kisitma ayirmis
¢ikis noktasi olarakta Orhun Yazitlarini géstermistir:
a) Isim ya da sifat+yardimci eylem

b) Eylem zarfi + tasvir eylem *°

3 M. Kaya Bilgegil, Tiirk¢e Dilbilgisi, Dergah Yaynlari, istanbul 1984.

3 Leyla Karahan, Tiirkce Séz Dizimi, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 2005, s. 69-73.

36 Tahsin Banguoglu, Tiirkgenin Grameri, Tiirk Dil Kurumu, Ankara 2015.

37 Jean Deny, Grammaire de la langue Turque, Paris 1920-1921, (Tiirkgeye gev.: Tiirk Dili Grameri, Maarif
Vekaleti Yayinlari, Istanbul 1941.

38 Haydar Ediskun, Tiirk Dil Bilgisi, Remzi Kitabevi, Istanbul 1985.

3 Talat Tekin, Orhon Tiirkgesi Grameri, Tiirk Dilleri Arastirmalan Dizisi: 9, Ankara 2000.
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Tirkiye Tiirk¢esinde birlesik fiillerin tasnifi yapilirken sekil bilgisi, climle bilgisi, anlam
bilgisi gozetilmeden yapilmistir. Anlamca kaynagmis birlesik fiiller gérev ve anlam yoniinden
farklilik gosterir. Clinkii anlam bilgisinin i¢inde yer alan anlamca kaynagmis fiiller sekil bilgisi
ve climle bilgisi konularinda diger birlesik fiiller gibi yorumlandigi i¢in anlam karmasasina
gramer acgisindan sikintilara yol agmaktadir.

Diger Tiirk dillerine baktigimiz zaman birlesik fiil siniflandirilmasinda tiimce bilgisi,
anlam bilgisi ve sekil bilgisi g6z o6nilinde bulunduruldugunu goriiyoruz:

Kirim Tatarcasi; birlesik fiillerin  siniflandirilmasinda  sekil  bilgisi goz Oniinde
bulundurulmustur. “isim + fiil (cevap ber-'cevap ver-', elak ol- 'helak ol-') ve fiil + fiil (okup

40 seklinde iki ayrilmistir.

basla- 'okuyup basla-', koge tur- 'gocedur-')
Kazak Tiirkgesi ve Ozbek Tiirkgesinde de ayn1 siniflandirmay goriiriiz:

Kazak Tiirkgesi; “fiil+fiil yapisi: (tura tur 'duradur’, pisirip jatkan 'pisiren’), isim=+fiil yapisi:
( alay-tiiley boldirjdar 'karmakarisik oldunuz', bayan etti 'beyan etti',) !

Ozbek Tiirkgesi; “a) Fiil olmayan kelimelerin fiillerle birlesmeleri: himaya qilmagq, cavab
bermag, qol qoymagq... b) Iki veya daha cok fiilin birlesmesi: alib cigmagq, satib almaq, yazib

goyaqalmag...”*

Sadece Tiirkiye Tiirk¢esinde degil diger Tirk dillerinde de birlesik fiiler konusu
tartisilmaktadir. Bu konu giiniimiizde tam bir isletime kavusturulamamistir. Bu yiizden birlesik
fiiller konusunda ¢esitli goriis ve yaklasimlar karsimiza ¢ikmaktadir. Konuya cesitli bakis
acilar ile yaklasilmasinin bir¢ok nedeni vardir. En temel sebeplerinden biri Tiirk dilleri birlesik
fiiller bakimindan ¢esitli kadrolara sahiptir. Bu nedenle iizerinde goriis birligine varilamayacak
kadar farkli 6zelliklere sahiptirler. Ayrica Tiirkce fiil yapist basit yapidadir diyemeyiz. Ciinkii
sondan eklemeli diller grubuna giren Tiirk¢e kelime tiiretiminde yapim ve ¢ekim eki ile yapilan
sistemde farkli anlamlara gelebiliyor ise fiil tiiretme isleminde de farkli anlamlara gelebilecek
birlesik yapilar olusturabiliyor. Fakat bu tiiretme mekanizmasi biitiin Tiirk dillerinde ayni
derecede olmadigi icin tam bir goriis birligine varilamamaktadir. Anlam bilgisi yoniinden
sikintiya yol acan diger bir husus ise yeni olusturulan birlesik fiillerin deyim anlami tasiyip

tasimadigidir. Buradaki anlam karmasasi {igiincii grup anlamca kaynagmis birlesik fiillerin

408, A. Asanov, A. N. Garkavets, S. M. Useinov, Kirimtatarca-Rusca Liigat, Kiev: Radyanska skola,1988,
s.191.

4! Hiilya Savran, Kazak Tiirkcesi Kor ki t Ata Kitabi (Transkripsiyonlu MetinTiirkiye Tiirkgesine Ceviri-Dil
Ozellikleri-Sézliik), Malatya: inénii Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyat: Egitimi Ana
Bilim Dali, Yayimlanmamis Doktora Tezi, 1994, s. 684 ve gerisi.

42 Ertugrul Yaman, Tiirkiye Tiirk¢esi ve Ozbek Tiirk¢esinin Soz Dizimi Bakimindan Karsilastirilmasi, Atatiirk
Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2000, s.152.
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tasnifinde anlam karmasasi1 yaratmaktadir. Birlesik fiillerin tam tespiti yapilmadigi i¢in Tiirk
dili gramer diinyasinin ortak eksikligidir.

Bu eksikliklerin giderilmesi i¢in Oncelikli olarak birlesik fiil basligi altinda toplanan
birgok fiil tiirlerinin birbirinden ayrigmasi gerekir. Bu ayrim yapilirken climle bilgisi, sekil
bilgisi, s6z dizimi ve anlam bilgisi gibi hususlar g6z 6niinde bulundurularak yapilmalidir.

Birlesik fiillerin smiflandirilmasinda en genel goriisiin su sekilde oldugunu
gormekteyiz:

Birinci kisim; bir isim ve ardindan gelen yardimei fiil (isim+yardimei fiil) yapist

Ikinci kisim; bir fiil ve zarf fiil eki ile baglanan ikinci fiil (fiil+fiil) yapis1 olmak iizere iki ana
gruba ayrildig1 goriilmiistiir. Anlamca kaynasmis ve deyimlesmis birlesik fiiller ise ilk grupta
ele alinmis olup (isim+yardimci fiil) asil fiilin yardimer fiil gorevinde kullanildigi tespiti
yapilmaistir.

Tezimi olustururken farkli goriis ve tartigmalarin birlestigi ortak noktayi ele alip birlesik
fiilleri ii¢ kisimda inceledim:

a) Yardimci Eylemlerle Kurulan Birlesik Fiiller (isim+yardime fiil)
b) Ozek Kurlalli Birlesik Fiiller (fiil+fiil)
c) Anlamca Kaynagmis Birlesik Fiiller
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2.1. Birlesik Fiiller

Birlesik fiiller Tiirk dil bilgisi gramer konulari igerisinde kelime gruplari baslig: altinda
incelenmektedir. Birlesik fiiller en genel tanimiyla; yeni bir hareketi karsilamak {iizere
olusturulmus birlesiklerdir. Birlesik fiiller ii¢ kisimda ele alinmistir. Yardimci fillerle kurulan
birlesik fiiller, 6zel kuralli birlesik fiiller ve anlamca kaynasmis birlesik fiiller olmak {izere ii¢
gruba ayrilmistir.
1. Yardimci Fiillerle Kurulan Birlesik Fiiller

Bu tiir birlesik fiiller Orhun Yazitlarinda da isletimi sik kullanilmis birlesiklerdir. Daha
sonraki yliz yillarda ise yabanci kelime kavramlarimi karsilamak i¢in sik kullanilan
yontemlerden olmustur. Bu yap1 olusturulurken bir isim ve bir yardimci fiil baglanmasi ile
meydana gelir. (isim+yardimci fiil) Baglica yardimer fiiller; et-, eyle-, ol-, yap-, kil-, bul-,
buyur- seklinde siralayabiliriz.
hasta ol-, yardim et-, namaz kil-, naz eyle-...
Bazen de bu birlesik yapida isim kisminin sifat fiil oldugunu goriirtirz.
goriinmez ol-, donecek ol-, sevecek ol-..
2. Ozel Kuralli Birlesik Fiiller

Fiille, kaliplagmis bagka fiilin zarf fiil ekiyle kaynasmasi ile olusur.
Yeterlik Fiili; esas fiil ile a/e zarf-fiil bi¢cimi lizerine bil- fiilinin getirilmesi ile olusur.
acabil-, alabil-, birakabil-, eglenebil-, oturabil-, sevebil-, siyrilabil-, gegmeyebil-...
Stireklilik Fiili; esas fiil ile a/e zarf-fiil bi¢imi iizerine dur-, gel-, kal- fiillerinin getirimesi ile
olusur.
anlatadur-, baslayadur-, bekleyedur-, gidedur-, bakipdur-, dolanipdur-, ¢cikagel-...
Tezlik Fiili; esas fiil ile 1/i zarf fiil bi¢cimi {izerine ver- fiilinin getirilmesi ile olusur.
birakiver-, ¢ekiver-, damlayiver-, kayiver-, kaziver-, tagiver-, baslayiver-...
Yaklasma Fiili; esas fiil ile a/e zarf-fiil bi¢imi iizerine yaz- fiilinin getirilmesi ile olusur.
bayilayaz-, devrileyaz-, diiseyaz-, kirilayaz-, diiseyaz-...
3. Anlamca Kaynasmis Birlesik Fiiller

Bu gruptaki birlesik fiiller bir isimle herhangi bir fiilin anlamca kaynasmasiyla olusur.
Kelimeler ger¢ek anlamindan uzaklasabilir. Bunlarin cogu cekimlenebilen deyimdir. iki sekilde
olusurlar:

1- Bu olusumda yardimci fiillerle olusan bilesikler yapist ile olusur, tek bir kavrami
karsilar.
2- Ikinci olusumda ise sekil kaynasmasmin yaninda anlamda kayma ve kaliplasma ile

deyimlesme goriiliir.
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2.2. Birlesik Isimler

Birden fazla kelimenin bir araya gelerek olusturdugu isimlerdir. Tiirk¢e soz varligi
acisindan yeni bir kavram olusturulurken veya yabanci dilden kelime alimi yapilacagi zaman
belirli sekil bilgisi kurallar1 ¢cercevesinde tamlama olusturularak yapilir. Bu olusum sirasinda
anlam korumasi olabilecegi gibi anlamda degisme de olabiliyor. Birlesik kelime olusumu iki
sekilde olusur:
1- Bu birlesik kelime olusumunda kelimelerden her ikisi de anlamini koruyarak bir araya
gelirler ve ayr1 yazilirlar:
aksam yemegi, bahg¢e duvari, boyun bagi, calar saat, ¢itkmaz sokak...
2- Bu birlesik kelime olusumunda kelimelerden her ikisi ya da sadece biri anlam yitimine
ugrayarak yeni bir kavrama karsilik olurlar ve bitisik yazilirlar:

bilgisayar, aslanagzi, sivrisinek, yekyat, dalgakiran, cumartesi, seksen...
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3. AVNI DiVANI’NDA TESPIT EDILEN BiRLESIK FiiLLER
3.1. Yardimc1 Eylemlerle Olusan Birlesik Fiiller

3.1.1. Etmek Yardimci Eylemi ile Olusanlar

1.“’Mesned-i hiisn lizre sefi ben hak-i rehde pay-mal
Miir halin nige ‘arz ide Siileymanum safia>**?

‘arz et- (s. 20/b. 2): saygi ile bildirmek, sunmak; arz etmek

2. Gam sebi efganum isidilmez olsa za‘fdan
Zir it bem aheng iderse tan degiil a hem bafia

aheng et- (s. 23/b. 3): uyum gostermek, uzlasmak

3.“Isk icinde kimi yar idem kime haliim diyem
Diismen oldilar seiiiifi¢iin dostum ° alem bana

yar et- (s. 23/b. 6): sevgili olmak, dost, tanidik

4. Raz-1 “1ski “asikar itmege takat bulmasa
Sinesinde navek-i dil-diizlar pinhan olup

‘agikar et- (s. 27/b. 5): belli, apagik, meydanda olmak

5. Dilberinden rahm eger olmazsa ol dil-hasteye

Kimseler derdine derman idemez imkan olup

derman et- (s. 27/b. 6): gii¢, takat, mecal, derman olmak

6. Virseler miilk-1 cihanufi tac u taht1 devletin
¢ Avni kliyun terkin itmez bagsina sultin olup

terkin et- (s. 27/b. 7): birakmak, ayrilmak, vazgecmek

3 Dogan, a.g.e., s. 20.
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7. Her zeman  asiklara varmak der-i canana giic
¢ Arz-1 hal itmek gedalar hazret-i sultdna gii¢

“arz-1hal et- (s. 33/b. 1): sunmak, yiiksek bir makama anlatmak, bildirmek

8. Gozleriime cevr kasd itse rakibi gosteriir
Zulm mu‘tad1 degiildiir pes geliir insana gii¢

kasd et- (s. 33/b. 4): amagl, isteyerek yapmak

9. Asnalar gozleriim yasin goriiben havf ider
Bi-muhaba salik olmak kulziim i ummana gii¢

havf et- (s. 33/b. 2): korkmak

10. Giil yiiziifi tizre ki diismiis ca‘d-1 kakiil sah sah
Zinet itmis bag-1 hiisniin taze silinbiil sah sah

zinet et- (s. 35/b. 1): siis, siislemek, bezek

11. Bag-1 ‘alemde yiiziit manend bir giil isteyiip
Ciist 1 cl idiip gezer giilzan biilbiil sah sah

ciist ii cii et- (s. 35/b. 3): arayip sormak

12. < Avniya mekr-i rakib-i divi def* itsiin deyii
Peyk-i ahufl boynina takdum hamayil sah sah

def® et- (s. 35/b. 5): 6teye itmek, savmak
13. Ciin ecel sulh itdiiriir ahir niza“1 kaldurur

Pes nediir diinya igilin bu kur1 gavgadan murad

sulh et- (s. 39/b. 4): barigsmak, uzlagmak
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14. Astanufida nigar1 gérmesem ye‘s itmezem
Bu mesel meshirdur kim ¢ikmaduk candan timid

ye's et- (s. 42/b. 3): timitsizlige kapilmak

15. Har bakma dil-1 viranuma ‘1gka nazar it
Gordiiglin genc-1 nihdn mahzen-i virana gecer

nazar et- (s. 45/b. 3): bakis, bakmak, gbz atmak

16. Kiiy-i dilberde figanuma ider ta‘n rakib
Zag-1 na-saz1 gorlin miirg-i hos-elhana geger

figdinuma et- (s. 45/b. 4): feryad etmek

17. Saba “1kd-i ser-i ziilfiini hall itmekde  acizdiir
Beli her kisiye asan degiildiir hall-i miiskiller
hall et- (s. 48/b. 3): ¢cozmek, ¢oziim yolu bulmak

18. Eger deyr-i mugan tavfin ideydiifi ¢ Avniya bir giin
Goriirdiin ates-1 meyden fiirizan sem* -i mahfiller

tavfin et- (s. 48/b. 7): etraft dolagmak, ¢evresini dolagmak

19. Bi-ihtiyar yarini kendiiye ram ider
¢ Avni anuii ki tali‘i vii baht: yardur

ram et- (s. 51/b. 5): itaat etmek, boyun egmek, kendini baskasinin buyruguna birakmak

20. Mihr i meh ab icre “arz-1 hiisn iderlermis safia
Lik kadri anlarufi bu isden asaga diiser

“arz-1 hiisn et- (s. 54/b. 4): glizellik gostermek

21. Baga servini hiraman itse ol ruhsan giil
Na‘ra-1 biilbiille glilsen sahnina gavga diiser
hiramén et- (s. 54/b. 5): salina salina, naz ve eda ile yiiriimek
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22. Ehl-i (dehre) ¢ alemiin ma‘miresin ‘arz itseler
Ehl-i fakruf hissesine miilk-i istigna diiser

‘arz et- (s. 54/b. 6): yliksek bir makama anlatmak, bildirmek

23. Eger meyl itmese naza giizeller

Goiil aldurmagz idi ehl-i diller

meyl et- (s. 61/b. 1): egilmek, egiklik, sevmek, tutulmak, goniil akisi

24. Kalur ayakda ziilfiifie uyanlar

Sagufi sevda iden basdan ¢ikarlar

sevda et- (s. 61/b. 6): sevmek, istemek, arzulamak

25. Her kagan seyr ide baga ol giil-i ra‘na geliir
Na‘ra-i biilbiille baguii basina gavga geliir

seyr et- (s. 68/b. 1): gitmek, yurtimek, ilerlemek

26. La‘l-1 can-bahsiyle “ussaka hitab itse nigar
Miirdeler iizre sanasen Hazret-i ¢ Isa geliir

hitab et- (s. 68/b. 7): sdylemek, seslenmek, s6zii birine yoneltmek

27. Bas lizre yir itsem yiridiir su‘le-1 aha
Hicran sebi yar isigine rah-niimadur

yir et- (s. 71/b. 3): yer etmek, yer, mekan, mahal tutmak
28. “Omr gegdiigi kiyamet kopdugi olur € 1yan

Ciin hiraman seyr idiip ol kamet-i bala gecer

seyr et- (s. 74/b. 1): gitmek, yiirtimek, ilerlemek
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29. Goiitilde ne var ise fas itdi goz
Seni sevdigiim ya‘ni pinhan midur

fas et- (s. 77/b. 2): gizli olan1 aciga vurmak, duyurmak, ortaya dokmek

30. Gozlim ile derya nice bahs ide
Goziim gibi ol gevher-efsan midur

bahs et- (s. 77/b. 3): iizerinde konusmak, konu etmek

31. Dimis ¢ Avniye ben cefa itmezem
Ana cevr iden yoksa devran midur

cefi et- (s. 77/b. 5): eziyet, sikinti, ¢ile etmek
cevr et- (s. 77/b. 5): haksizlik etmek

32. ‘Iska dayandum bela vii mihneti fikr itmediim

San‘atinde gah olur ¢ aciz kalur iistadlar

fikr et- (s. 79/b. 5): diisiinmek

33. Bisiitlin-1 gamda efgan eylesem Ferhad-ves
Rahm idiip ben zare giliir kithdan feryadlar

rahm et- (s. 79/b. 6): acimak, esirgemek, korumak

34. Mesrebi ayinesi olsa miikedder zevkden
¢ Avniya itmez miiride fa’ide irsadlar

fa’ide et- (s. 79/b. 7): fayda etmek, faydali olmak
35. Soyle hak oldum ki ah itmege havf eyler goniil

La-cerem bad-1 saba ile gubar elden gider

ah et- (s. 82/b. 3): feryat ettmek, beddua etmek, ah etmek
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36. Yar iclin agyar ile merdane ceng itsem gerek
It gibi murdar rakib 6lmezse yar elden gider

ceng et- (s. 82/b. 5): savagmak, kavga etmek, ¢ekismek

37. < Avni g6zi Mahmid sehiin bakdugi bu kim
Miilkin dahiler zabt ider afia nigerandur

zabt et- (s. 85/b. 5): idaresi altina almak

38. “Avniya cismiifi yanup kiilli kiil oldiysa eger
“Isk odin hifz itmek i¢iin isbu hakister yeter
hifz et- (s. 90/b. 5): saklamak, korumak

39. Gozyasin harc itdi vaslufi almadi
¢ Avni bu bazarda magblndur

barc et- (s. 93/b. 5): harcamak, sarf etmek, tiketmek

40. Sagun sevdasin itmekde goiil bir bliya kani‘ diir
Beniim baht-1 siyahumda rakib afia mani‘ diir

sevdasin et- (s. 96/b. 1): sevdalanmak, tutku

41. Melekden hirdan sebkat ider dildar hiisniyle
Degiildiir ab (u) gil asli heména sun‘ -1 Sani‘ diir

sebkat et- (s. 96/b. 2): ilerlemek, ge¢mek, yol almak
42. Beniim ‘1gkum sefilifi hiisniifi beyanin kilsa raviler

Ne deiilii vasf iderlerse ke-ma-hi ciimle vaki‘ diir

vasf et- (s. 96/b. 3): anlatmak
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43. Bugiin miilk {i haza’yin her ne cem‘iyyet ki cem* itdiifi
Mey ii mahbiiba sarf olmazsa ¢ Avni ciimle zayi‘ diir

cem‘et- (s. 96/b. 5): toplamak, bir araya getirmek

44. Badeye bas lizre yir idiip ayaga salmazuz
Hiirmetin cam-1 meyiin ol defilii idrak eyleriiz

yir et- (s. 99/b. 2): yer etmek, yerlesmek

45. “Isk ile viran iden goilini ma‘mir istemez
Hatirin mahzin iden bir lahza mesrir istemez

viran et-  (s. 102/b. 1): yikmak, harap etmek, harabeye ¢evirmek
mahzun et- (s. 102/b. 1): hiizinlenmek, kaygililanmak

46. La‘l-i naba meyl kilmaz bagrini piir-hin iden
Damenin piir-esk iden 10 1G-y1 mensir istemez
piir-hiin et- (s. 102/b. 4): kanla dolmak

piir-esk et- (s. 102/b. 4): gézden akan yasla dolmak

47. Gorsek ol gonca-lebi ¢ak-1 giriban ideriiz
Gl yliziin yadina biilbiil gibi efgan ideriiz
cak-1 giriban et- (s. 105/b. 1): yaka yirtmak
efgan et- (s. 105/b. 1): 1stirap ile haykirmak, bagirip ¢agirmak

48. Haste dil kapufia varsa n‘ola timar ister
Yine bu derde anuil derdine derman ideriiz

derman et- (s. 105/b. 2): care olmak
49. Mihriifi ey hiisn-(i) bedi‘ ii leb-i 1a“1i §irin

Kissa-i Hamza gibi “aleme destan ideriiz

destan et- (s. 105/b. 2): hikaye etmek
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50. Kametiifi sevki “alem-ves ne kadar olsa ‘1yan
Dilde raz-1 deheniin sirrin1 pinhén ideriiz

pinhan et- (s. 105/b. 4): gizlemek, saklmak

51. ¢ Avniya ger¢i 6liim diinyede miiskil isdiir
Gamze-i dilber ile biz an1 4sn ideriiz

asan et- (s. 105/b. 5): kolaylamak, kolaylastirmak

52. Aglamaz cén biilbiil isimden girii feryad idiip
Bég-1 dilde hiisn ile bir verd-i handandur Veyis
feryad et- (s. 108/b. 2): feryat etmek, haykirmak, bagirmak

53. “Avniya ¢iin devlet el virdi ki mihman old1 yar

Fursat1 fevt itme kim bifl cana erzandur Veyis

fevt et- (s. 108/b. 5): elden ¢ikma, yitmek, 6lmek

54. Yiiziin giilzar sevkinden géziim havzi piir-ab olmis
Iki gdziim kabag1 seyr ider anda habab olmis

seyr et- (s. 110/b. 1): gitmek, yliriimek, ilerlemek

55. Halk-1 “alem ki hilali gozediir illa ben
Kaglarin seyr iderem 6zge temasa olmis

seyr et- (s. 113/b. 3): gitmek, yliriimek, ilerlemek

56. Safa’-y-ile ire mi anda tire-dil stfi
Meger miibeddel ide eyliige hisal-1 seni
miibeddel et- (s. 118/b. 3): degismis, degistirmek

57. Bu meste keyfiyyet-i badeden su’al itmefii
Beli hakikat-1 deryay: kande bile garik
su’al et- (s. 121/b. 3): sormak
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58. Gam beyéabaninda seyda idiip ey Leyli-hirdm
¢ Akl i hiisumdan ayirduil beni mecntin eylediini

seyda et- (s. 131/b. 2): sevda nedeniyle aklini yitirmis, ¢ilgin olmak

59. Esk-i sim ii rliy-i zerdiim nakdini izhar idiip
Dostum ‘ugsak i¢cinde beni Karin eylediin

izhar et- (s. 131/b. 3): meydana ¢ikarmak, belirtmek, gostermek, ac¢iga vurmak

60. La‘1-1 nabun yadina kan igmek idi ‘ adetiim
Esk-i hlininlim afia yar itdiin efzln eylediiii

yar et- (s. 131/b. 4): sevgili olmak, yardim etmek, desteklemek

61. Hecr bi-dadina iilfet dutmis idi ¢ Avniniifi
Gayrlarla “ays idiip halin diger-giin eylediifi
‘ays et- (s. 131/b. 6): yasamak

62. Sineden ben ki ¢ekem ah ii figan-1 derd-nak
Yaralar kan aglayup ol dem iderler sine ¢ak

sine cak et- (s. 134/b. 1): g6gsii yarali olmak, yaka yirtmak

63. Her ne deilii ziilflifiin sahbazi canlar sayd ider
Ol hevada can kus1 pervaz ider bi-vehm ii bak
sayd et- (s. 134/b. 3): avlamak

pervaz et- (s. 134/b. 3): ugmak
64. Slirmege yiiz pay-i serv-i yare bolur dest-res

Kangi “asik kim su gibi mesrebini ide pak

pak et- (s. 134/b. 4): temizlemek
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65. Giil yiiziifi rengiyle giil canina bi-dad eylediifi
Kaddiifie serv(i) kul itdiifi yine azad eylediin

kul et- (s. 138/b. 1): kul, kdle etmek

66. Dane-i hal ile hiisniifi hirmenin zeyn ideli
Can ile dil hasilini ciimle ber-bad eylediin

zeyn et- (s. 138/b. 2): siislemek

67. Kametin yad itmez afia kim leb-i canan gerek
Sakinur 1a-biid hevadan her kime kim can gerek

yad et- (s. 142/b. 1): hatirlamak, anmak

68. ‘ Avniya rindan harabat i¢re “ays itmek igiin
¢ Arsa-i ‘alem afia sahn i felek eyvan gerek

‘ays et- (s. 142/b. 5): yasamak

69. Canlar alur revan itsefi hirdman kametiii
¢ Avniye can virlir amma lutf-1 giiftarun sentifi

revan et- (s. 145/b. 5): yola koyulmak

70. Goniil feryaduiia rahm itmez ol yar
Afa benzer ki hosdur &h ii zaruf

rahm et- (s. 148/b. 4): acimak, esirgemek, korumak

71. Saltanat tacina bas egmez kabtll itmez serir
Safa bifi can ile kuldur 6zge sultandur goiiil

kabiil et- (s. 155/b. 4): kabul etmek, benimsemek, raz1 olmak

72. ¢ Avni bir sayd-1 za“ ifiifidiir bu giin ¢ dlemde kim
Muhkem it zencir-i ziilfiiiden anufl boynina gull

muhkem et- (s. 155/b. 5): saglam kilmak, saglamlastirmak
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73. Miirg-i dil her dem ider ol atesin ruhsara meyl
Kim semender 1a-biid ider kande-y-ise nara meyl

meyl et- (s. 158/b. 1): egilmek ,sevmek, tutulmak, gonliinii kaptirmak

14-biid it- (s. 158/b. 1): lazim, gerekli olmak

74. Ahum isitdiikge rahmi der nigar amma rakib
Rahm kilmaz bada itmez ¢iinki seng-i hara meyl

rahm et- (s. 158/b. 3): acimak, esirgemek, korumak

75. Sevdiii ol dilberi s6z eslemediifi vay goiiil
Eylediifi kend* 6ziifii ¢ dleme riisvay goniil
Safia cevr eylemede kilmaz o pervay goiil
Cevre sabr eyleyemezsen nideyin hdy goiil
Goniil eyvay goiiiil vay goiilil eyvay goniil

ne et- (s. 163/b. 1): ne, nasil, ne sekilde etmek

76. < Isk-1 dildar ile nige idesen nale vii zar
Eylediin sabr i karar1 bu hevalarda nisar
Zilfi sevdasi ider ‘alemi ¢iin basufia dar
Fayide ne dutalum eyleyesen terk-i diyar
Goniil eyvay gontl vay goniil eyvay gofiil

nale vii zar et- (s. 163/b. 4): inleyip aglamak

77. Nediir bu hiisn {i sema“1l nediir bu hulk-1 cemil
Ki sende zahir idiipdiir Huda-y1 Celle Celil

zahir et- (s. 167/b. 1): goriinmek, belli etmek

78. Goniil esigiin umar canin itmedin kurban
Ne care cennete girmege kisi olsa bahil

kurban et- (s. 167/b. 4): kurban etmek
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79. Uyurmis bilmediim biilbiil-misél itdiim hezar efgan
Meded ol ¢esmi nergis gonca-i ndzi uyandirdum

hezar efgan et- (s. 171/b. 3): 1stirap ile haykirmak

80. Hak-1 pay-i yar tdicum kiy-i dilber mesnediim
Resk ider Cemsid ii Cem taht ii kiilahumdan bentiim

resk et- (s. 176/b. 4): kiskanmak

81. Hayl-i “1sk1 sah-rah-1 gamda kilsam germ-rev
Cesm-i enciim kiihl ider gerd-i gerd-i sipahumdan beniim

kiihl it- (s. 176/b. 5): siirme ¢ekmek

82. Yiizuile zilfiifii giceyle giine nisbet idiip
Kasuiila kirpigiifii tir ile keméana yazam

nisbet et- (s. 179/b. 2): kiyaslamak

83. Gozii ki kasd ide kan dokmege hiisam okuyam
Mijjen ki sineleri ¢ak ide sinana yazam
kasd et- (s. 179/b. 3): amagl, isteyerek yapmak
cak et- (s. 179/b. 3): parcalamak

84. Sirigk seylini deryalara idem teslim
Glines yliziifi gamini1 levh-1 4sméana yazam

teslim et- (s. 179/b. 4): vermek, devretmek, birakmak

85. Yine mestane geliin azm-i harabat ideliim
Hizmet-i pir-i mugén ile miibahat idelim
harabat et- (s. 183/b. 1): virane etmek, yikmak

miibahat et- (s. 183/b. 1): 6viinmek, kendini 6vmek
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86. Hum-1 meyden gotiiri “alemi seyran ideliim
Tir-1 “1ska ¢ikalum yine miinacat ideliim
seyran et- (s. 183/b. 2): seyretmek, gezmek, bakip seyretmek

miinicat et- (s. 183/b. 2): dua etmek, yakarmak

87. Zahid-i husk kabul eyleyiiben  6zriimiizi
El viriirse bir ayag ile miikafat ideliim

miikafat et- (s. 183/b. 3): hediye etmek, 6diil vermek

88. Ta‘n idiip halete bize eger inkar ide
Béde vii beng sithiidi-y-ile isbat ideliim
ta‘net- (s. 183/b. 4): ayiplamak
inkar et- (s. 183/b. 4): gizlemek, saklamak, yadsimak
isbat et- (s. 183/b. 4): meydana ¢ikarmak, kanitlamak

89. Halvetine bizi nd-mahrem ider zahidi gor
Dubhter-i rezle varup biz dahi mahrem olalum

na-mahrem et- (s. 187/b. 3): mahrem olmayan, sakinca olmayan

90. Yar cevr itmek ile ndm i nigan buldi-y-1sa
Cevr ¢ekmekliik ile biz de miisellem olalum

cevr et- (s. 187/b. 4): eziyet etmek, cefa etmek, tizmek

91. Goziim yasi-y-1la kiiy-i nigari lale-zar itdiim

Figan u naleden ol lale-zar1 miirg-zar itdiim
lale-zar et- (s. 190/b. 1): lale bahgesine ¢evirmek
miirg-zar et- (s. 190/b. 1): kus bahg¢esine ¢evirmek

92. Goziin ahusinufi sevki-y-ile sahralara diigdiim
Sagufi sevdasi-y-ila nafe-ves terk-i diyar itdiim

terk-i diyar et- (s. 190/b. 2): terk etmek
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93. Kadiifi serv-i firdkinda yasumi cliy-bar itdiim

Yiiziifi giilzar1 yadina gbziim ebr-i behar itdiim
ciiy-bar et-  (s. 190/b. 3): irmaga doniistiirmek
ebr-i behar et- (s. 190/b. 3): yagmur yiiklii bulut olmak

94. Ciinlin sahrasi icinde felekde(n) basuma yagan
Cefa taglarin1 cem* eylediin seng-1 mezar itdiim

seng-i mezar et- (s. 190/b. 4): mezara tas yapmak

95. Sanemler hiisni tasvirinde bir biit-sekl ile ¢ Avni
Goniil deyrini ser-ta-ser kamu naks u nigar itdiim

naks u nigar et- (s. 190/b. 5): resim ¢izmek

96. Tevarih-i Cem Iskender itmez hatirum hergiz
Meger cam-1 cihan-bin eyleye an1 yine riigen

hergiz et- (s. 193/b. 1): tatmin etmek

97. Zemana i‘tibar u dmre olmaz i timad itmek
Hos ol dem kim bu devr i¢re kilavuz devr sagar fen

i‘ timad et- (s. 193/b. 5): giivenmek

98. Cemen ra‘nalarina ‘6dmr bagindan haber yokdur
Bu héle esk ii naleyle behar elbet ider siven

siven et- (s. 193/b. 7): matem tutmak

99. Bu dar iil-hadise icre nige giin durmag olursa
Heman yegdiir ki ¢ Avni idesiin meyhane(yi) me ’men

me’men it- (s. 193/b. 9): giivenilir yer yapmak

100. ‘Isk-1 riyay: terk idemez zahidi goriifi
Stikr-1 Huda ki © Avni degiil serm-sar-1 hiisn
terk et- (s. 198/b. 6): birakmak, ayrilmak, vazge¢cmek
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101. Eger biilbiil gibi her nige feryad ii figan itsem
Nasibiim har-1 mihnetdiir beniim ol giil ‘izarumdan

feryad ii figan et- (s. 201/b. 2): 1stirap ile haykirmak

102. Piyade hak-i payma nice ferzaneler ruh kor
Bu haki pay-mal itmek umaram seh-stivairumdan

pay-mal et- (s. 201/b. 3): ayak altina almak

103. Gergi kim agiz bir itdi giiller ile goncalar
Ol seker-leb soze gelse anlara degmez siihan

agiz bir et- (s. 204/b. 2): ag1z birligi saglamak

104. Goricek giiller yoluna dokiliip sagildugin
Varini ol dem nisar itdi 6glinde nesteren

nisar et- (s. 204/b. 4): sagmak, serpmek

105. Ey Ysiif-1 zemane nice can halas idem
Gamzeii ki katliime takinur tig ile sinan

halas et- (s. 207/b. 4): kurtulmak

106. Hak-1 pay-i yardur bu gozleriim piir-nir iden
Cevr-i dilberdiir dem-a-dem hatirum mesrir iden

piir-niir et- (s. 216/b. 1): nurlandirmak

mesrir et- (s. 216/b. 1): sevinmek, memnun olmak, seving¢li olmak

107. Navek-i dil-dizdur can miilkin abad eyleyen
Hanger-i dildardur dil hanesin ma‘mir iden

ma‘ mir et- (s. 216/b. 2): senliklendirmek
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108. Giin gibi hiisniifi seni ‘ alemde meshir eyledi
Beni “1skufidur cihan i¢cinde hem meshar iden

meshir et- (s. 216/b. 3): tinlenmek, sohretlenmek, taninmak

109. Ziilf-i seb rengiifi firakidur perisan-hal idiip
Gozleriime ‘ dlemiif risenligin deyclr iden
perisan-hal et- (s. 216/b. 4): hali perisan olmak
deyciir et- (s. 216/b. 4): karanlik etmek

110. Gozii yasiyle yazar siirhi yerini dem-be-dem
“Avniya es‘ arufit levh-i dile mestir iden
mestir et- (s. 216/b. 5): ortiili, kapali, gizlemek
111. Seherde biilbiile sordum nigiin feryad idersiin sen
Niyaz eylerem Allah’a rakibiifi iftird ’sindan

feryad et- (s. 219/b. 2): yardim i¢in bagirmak, haykirmak

112. Tarf-1 burka® gotlirlip “arz-1 cemal eyler ise
Sehri nlr ide gibi ates-i ruhsar yine

sehri niir et- (s. 223/b. 4): sehri aydinlatmak

113. Seii diir-1 meknn firdkinda géziim yasin goriip
Bana taklid idiip aglar abr-1 nisan var ise

taklid et- (s. 230/b. 4): taklit etmek, benzemek, benzemeye ¢aligmak

114. Tafi midur itse gofiil nale vii efgan bu gice
Gelmedi meclise ol dilber-i fettan bu gice

nale vii efgan it- (s. 233/b. 1): aglayip,inelemek

115. Sakiya def* -1 melal itmege peymane getiir
Ciin s1d1 dilberiimiiz ‘ ahd ile peyman bu gice

def -i melal et- (s. 233/b. 4): sikintilar1 kovmak
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116. Ey pir-i deyr ehl-i harabati mahrem it
Kest eyle bade sirrin1 terk it behanei
mahrem et- (s. 236/b. 2): haram etmek
terk et- (s. 236/b. 2): terk etmek, birakmak

117. Bi-hodluk itseler eger esrar-1 cam ile
Mest eyle sunmag ile mey-i bi-hodanei

bi-hodluk et- (s. 236/b. 3): kendinden gegmek

118. GOr mey feragini nazar it sakf-1 deyre kim
Nar-1 Kelimden diler isef zebanei

nazar et- (s. 236/b. 5): bakmak, bakis atmak

119. © Avni o bezme varmaga layik degiilse ger
Men* itmeiiiiz ki bari 6pe astanei

men‘ et- (s. 236/b. 6): yasak etmek, yasaklamak, izin vermemek

120. Behar-1  ariz-1 dilberde taze giiller agilmis
Iderse n’ola biilbiil gibi ¢ Asiklar temasayi

temasa et- (s. 247/b. 4): seyretmek, hoslanarak bakmak, gezmek

121. Nige pinhan idem kim ates-i ‘15k u mey-i rlisen
Kilur izhar ¢ak-1 sineden her sirr-1 ahfayi

pinhan et- (s. 247/b. 7): gizlemek, saklamak

122. Sine ¢ak 1 gozi nem-nak ider nale vii zar
Kilsa te’sir aceb olmaya nayui nefesi

nem-nak et- (s. 254/b. 3): nemli, yasl, 1slatmak

123. Seni terk itmezem bagrum (evini) sisa (da) flirkat

Benilim aram-1 cdnum sevdiigiim  6mriim Hasan Balim

terk et- (s. 257/b. 3): terk etmek terk eylemek, birakmak
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124. Yakmaga vii yikmaga hep climle el bir itdiler
Stiz-1 sine esk-1 dide ates-i ahum beni

el bir et- (s. 259/b. 3): elbirligi etmek

125. Biziimle saltanat lafin idermis ol Karamani
Huda fursat virtirse ger kara yire karam an1

lafin et- (s. 262/b. 2): lakird1, s6z etmek

3.1.2. Olmak Yardimei Eylemi fle Olusanlar
1. Aglasa derd-i derinum ¢esm-i giryanum safia
Asikar olurd1 galib raz-1 pinhAnum safia

asikar ol- (s. 20/b. 1): acik, apagik, meydanda olmak

2. Subh gibi sadik oldugum reh-i ‘1skuiida ben
Giin gibi rGgendiiriir ey méah-1 tdbanum safia

sadik ol- (s. 20/b. 4):i¢ten bagli, dogru olmak

3. Hasili ¢iin mezra“-1 dlinyanufi old1 gam bafia
Yillar ile agladt haliim goriip Adem bafia

gam ol- (s. 23/b. 1): dert, tasa, keder olmak

4. “Isk icinde kimi yar idem kime haliim diyem
Diismen oldilar seiiiifi¢iin dostum ° dlem bana

diismen ol- (s. 23/b. 6): diisman olmak

5. Aglasa “asik bela-y1 hecr ile nalan olup
Gozlerinden akan anufi yas yirine kan olup
nalan ol- (s. 27/b. 1): inlemek
kanol- (s.27/b. 1): kan ile dolmak
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6. Geh cefa kith1 gubarindan urinsa kisveti
Geh bela vadisini gest eylese iiryan olup

iiryan ol- (s. 27/b. 2): ¢iplak, cirilgiplak soyunmak

7. Her ne deiilii cevrler gorse vefalar eylese
Her ne deiilii giilseler haline ol giryan olup

giryan ol- (s. 27/b. 3): aglamak

8. Gam beyébénina her giin eylese seyr i sefer

Her gice mihnet-seray-i fliirkate mihman olup

mihman ol- (s. 27/b. 4):misafir olmak, konuk olmak

9. Raz-1 “1ski “asikar itmege takat bulmasa
Sinesinde navenk-i dil-dizlar pinhan olup

pinhan ol- (s. 27/b. 5): gizli, sakli, gizlenmis olmak

10. Dilberinden rahm eger olmazsa ol dil-hasteye

Kimseler derdine derman idemez imkan olup

imkan ol- (s. 27/b. 6): imkan bulmak

11. Virseler miilk-1 cihanui tac u taht1 devletin

¢ Avni kliyufi terkin itmez basina sultan olup

sultan ol- (s. 27/b. 7): sultan olmak

12. Cii old1 1a¢ liifie tegbih can-feza-y1 serab
Dile ziyade olur dem-be-dem heva-y1 serab

ziyade ol- (s. 30/b. 1): gittikce artmak
13. Behar old1 vii giiller acild1 ey saki

Kadeh getiir ki bu fasl eyler iktiza-y1 serab

behar ol- (s. 30/b. 1): bahar zamaninin gelmesi
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14. Asnalar gozleriim yasmn goriiben havf ider
Bi-muhaba salik olmak kulziim ii ummana gii¢

salik ol- (s. 33/b. 2):bir yola acilmak

15. < Asika diinya vii can terk eylemek 4san olur
Lik canan terkini itmek gellipdiir cana gii¢

asan ol- (s. 33/b. 3): kolaylamak, kolaylastirmak

16. “Isk derdidiir cihanda ‘ asika maksid olan
Vasl-1 dilberdiir hemin bu dar-1 dilnyddan murad

maksid ol- (s. 39/b. 2): istemek ,arzulamak

17. Aglamakla diirr-i vasla talib oldum tan degiil
Eylese gavvas olanlar bahr-i ummandan iimid

talib ol- (s. 42/b. 2): istemek, talib olmak

18. Dislertiidiir aglamakla g6z yasindan umdugum

Diirr-i sehvar old1 ancak ebr-i nisandan imid

diirr-i sehvar ol- (s. 42/b. 4): padisaha layik inci olmak

19. Gorse agyar sdger yliziine  asik olana
Gorti ol kafiri kim din ile imana gecer

“asik ol- (s. 45/b. 2): asik olmak

20. Seniin “1skun ile divane oldi nige ferzane
Seiiiifi sevdan ile mecnlin olupdur nige ‘ akiller
divane ol- (s. 48/b. 5): deli kagik olmak

mecniin ol- (s. 48/b. 5): deli divane olmak

21. Ne lazim tig-1 miijgan1 seni katl eylesiin dimek
Biliirsiiz ehl-i hal olan olur bu s6ze ka’iller
ka’il ol- (s. 48/b. 6): akl1 yatmis olmak
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22. Ciin saba fasl-1 hazanda giilsene diba doser
Hak budur her naks1 yirinde olup ziba doser
yirinde ol- (s. 54/b. 1): uygun olmak

23. Zilfuith vasfinda tomar eylesem es‘ arumi
Kagslaruii vasfinda olan ciimleye tugra diiser

vasfinda ol- (s. 54/b. 3): nitelikli karakterli olmak

24.  Avniya kilma giiman kim safia ram ola nigar
Sen Sitanbul sahisuii ol da Kalata sahidur

ram ol- (s. 58/b. 5): itaat etmek, bogun egmek

25. ‘Isk derdine sifa olmaz ise kanunda
Nis-dara-y1 lebiiii an1 da derman eyler

sifa ol- (s. 64/b. 3): derman olmak

26. Bir saha kul oldum ki cihan afia gedadur

Bir maha dutuldum ki yiizi sems-i duhadur

kul ol- (s. 71/b. 1): kul olmak

27. “Ide yiiziifi Kadre sagufi olal1 tesbih
Kadr ile bafa ‘id hemin subh u mesa’dur

tesbih ol- (s. 71/b. 4): benzemek

28. ‘Avni dile zulm eylediim ol dilberi sevdiim
Cevr ile cefa bafa ceza’ olsa sezadur

cezd’ ol- (s. 71/b. 6): azap olmak

29. “Omr gegdiigi kiydmet kopdugi olur ¢ 1yan
Ciin hiraman seyr idiip ol kamet-i bala gecer

‘1yén ol- (s. 74/b. 2): belli olmak
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30. Gonul 1ztirab ile oldi helak

Gelen goriin ol afet-i can midur

helék ol- (s. 77/b. 4): yok olmak

31. Tise-i nahunla ben kim eyleyem can-kenligi
Kiih-i gamda bafa sakird olimaz Ferhadlar

sakird ol- (s. 79/b. 2): ¢irak olmak

32. Cevriifilifi viran1 olmisdur nige ma‘ mirlar
‘Iskufiufi ma‘mdridur nige harab-abadlar

viram ol- (s. 79/b. 3): yikilmak, harap olmak

33. ‘Iska dayandum bela vii mihneti fikr itmediim
San‘atinde gah olur ‘ aciz kalur {istadlar

gah ol- (s. 79/b. 5): zaman1 gelmek

34. Mesrebi ayinesi olsa miikedder zevkden
¢ Avnlya itmez miiride fa’ide irsadlar

miikedder ol- (s. 79/b. 7): lizgiin olmak

35. Her nige ziihd i saldha ma il olur hatirum
Gordiigiimce ol nigari ihtiyar elden gider

ma’il ol- (s. 82/b. 2): istekli, hevesli olmak

36. Soyle hak oldum ki ah itmege havf eyler goniil
La-cerem bad-1 saba ile gubar elden gider

hak ol- (s. 82/b. 3): toprak olmak

37. Girre olma dilbera hiisn i cemale kil vefa
Baki kalmaz kimseye naks u nigar elden gider

girre ol- (s. 82/b. 4): gururlu olmak
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38. Katliime ya miijgani ya tiri sebeb olmus

Ciin oldiiriser tir heman tig hemandur

sebeb ol- (s. 85/b. 2): sebeb olmak

39. Ziilfiin seb-i Kadr old1 kasui “id hilali
Vaslufi dem-i “id old1 firakun ramazandur
seb-i Kadr ol- (s. 85/b. 3): Kadir Gecesi olmak

dem-i ‘id ol- (s. 85/b. 3): zaman1 gelmek

40. Dam-1 mihnetten gofil miirgi remide olsa ger
Ziilf sahbazini sal kim ol zaman irer yeter

remide ol- (s. 90/b. 2): korkmak, tirkmek

41. Hey kiyamet gamzeden diller perisan olsalar
Tar-1 ziilfiin ‘ukdesi cem‘iyyet-i mahser yeter

perisan ol- (s. 90/b. 3): daginik, diizensiz olmak

42. ¢ Avniya cismif yanup kiilli kiil oldiysa eger
“Isk odin hifz itmek i¢iin igbu hakister yeter
kiil ol- (s. 90/b. 5): kiil olmak, yanmak

43. Bezm-i gamda naya hem-dem oluban

Kaddiimi ¢eng eylemek kanundur

hem-dem ol- (s. 93/b. 2): arkadas olmak

44. Dil nice riisva vii seyda olmasun
Gozlerun fettanina meftindur

riisva vii seyda ol- (s. 93/b. 3): rezil olmak

45. Hiisreva bu hadd-i giil-glnufi goriip
Sana Ferhad olmayan mecniindur
ferhad ol- (s. 93/b. 4): Ferhad gibi asik olmak
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46. Bugiin miilk {i haza’yin her ne cem‘iyyet ki cem* itdiifi
Mey ii mahbitiba sarf olmazsa ¢ Avni ciimle zayi‘ diir

sarf ol- (s. 96/b. 5): harcamak, tiiketmek

47. Ger firakuii derdine vaslundan olursa deva
Nas-1 1a“ liin gamzeniifi nisine tiryak eyleriiz

deva ol- (s. 99/b. 3): care olmak

48. Yar igiginde ikdmet miimkin olursa eger
Meskeniimiiz ¢ Avniya san evc-i eflak eyleriiz

miimkin ol- (s. 99/b. 5): miimkiin olmak

49. Hak-sar olup heva-y-ile gubar olan goiiiil
Hak-i rah-1 yardan bir dem 6zin diir istemez
bak-sar ol- (s. 102/b. 2): toz, toprak olmak

gubér ol- (s. 102/b. 2): sis, duman, toz olmak

50. Kametiifi sevki alem-ves ne kadar olsa ‘1yan
Dilde raz-1 deheniifi sirrin1 pinhén ideriiz

‘1yéan ol- (s. 105/b. 4): belli, agik olan

51. Nice ma‘mir olmasun dil miilki “adl i dad ile
Bunca yildur kim goiiil tahtinda sultdndur Veyis

ma‘ mir ol- (s. 108/b. 3): bayindir, senlikli hale getirmek

52. “Avniya ¢iin devlet el virdi ki mihman old1 yar
Fursat1 fevt itme kim bifl cana erzandur Veyis

mihman ol- (s. 108/b. 5): misafir olmak
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53. Yiiziifi giilzan sevkinden goziim havzi piir-ab olmis
Iki gdziim kabag1 seyr ider anda habab olmis

piir-ab ol- (s. 110/b. 1): su ile dolmak
habab ol- (s. 110/b. 1): hava kabarcigi olmak

54. Heva-y1 “1skuii i¢gre miirg-i cani sayd kilmaga
Ser-i ziilfiif anufl ¢cengalidiir ziilfiin “ukab olmis

‘ukab ol- (s. 110/b. 2): kartal gibi yliksekten ugmak

55. Kerahetdiir mey igmek diyii esrara r1za“ virdin
Hezar ahsent stf1 haylice re’y-i savab olmis
re’y-i savab ol- (s. 110/b. 3): dogru karar vermek
56. Rakib-i seg ulud1 astan-1 yara varaldan
Tenezziil eylemez  asiklara  li-cenab olmis

“ali-cenab ol- (s. 110/b. 4): serefli kimse olmak

57. Kiyamet kameti iizre sol ab-1 Kevser-1 1a‘lin
Gortip can buldi ¢ Avni sanasen yevmii’l-hisab olmig

yevmii ’l-hisab ol- (s. 110/b. 5): hesap giinii

58. Goriin ol gonca-lebi kim nice ra‘na olmig
Bir nihal 1di kadi serv-i dil-ara olmaisg
ra‘na ol- (s. 113/b. 1): giizel, goze hos goriinmek

dil-ara ol- (s. 113/b. 1): goniil almak, goniil oksamak

59. Kam-1 can istediigi lezzeti sordum bildiim
Han-1 hiisninde lebi sehdi miitheyya olmis

miiheyya ol- (s. 113/b. 2): hazir olmak

60. Halk-1 “alem ki hilali gozediir 1114 ben
Kaglarin seyr iderem 6zge temasa olmis
temasa ol- (s. 113/b. 3): hoslanarak bakmak, seyretmek
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61. Yalifiuz ben degiilem giilsen-i kiiyinda hezar
Giil yiizi yadina biilbiil dahi seyda olmis
seyda ol- (s. 113/b. 4): sevda nedeniyle aklin1 kaybetmek

62.  Avniya sehd lebin goreli hayran oldum
Nice nazik nice ter siikker-i helva olmig
hayran ol- (s. 113/b. 5): hayran olmak, tutkun olmak, begenmek

siikker-i helva ol- (s. 113/b. 5): helva sekeri olmak

63. Hane-i dil kim harab olmis sanurdum ben an1
Ol cefad mi‘ marinufi tarhi-y-ile ma‘ mérmis
barab ol- (s. 115/b. 2): yikik, yikilmis, viran olmak
64. N°ola ser-gerdan olursa zerre-ves iiftadeler
Giin gibi ol meh-lika nun s6hreti meshiirmis

ser-gerdan ol- (s. 115/b. 3): saskin olmak

65. Her zeméan ruhsarina ha’il olur ziilf-i siyah
‘Avniye gostermeyen giin ol seb-i deyclrmis

ha’il ol- (s. 115/b. 5): engel olmak

66. Behist gibi old1 harabat sahn1 vesi
Ki anda mug-beceler var ki hiir-sekl i bedi

behist ol- (s. 118/b. 1): cennet olmak

67. Cii diird-kes ki ola anda ciir‘ a niis eyler

Bifi olsa ciirm vera® bir latife-y-ile sefi

diird-kes ol- (s. 118/b. 4): sarabin tortusunu igmek
ciirm ol- (s. 118/b. 4): giinah islemek

68. Makam-1 me ’men-i meyhane pir-i deyr-i sefik
Kime ki ola miiyesser nasibidiir tevfik
miiyesser ol- (s. 121/b. 1): kolay olan, kolay yapilan
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69. Isidiip nalemi handan olur ol yar bulur
Na‘ra-i biilbiil ile gonca-i handan revnak

bandén ol- (s. 124/b. 5): sen, neseli, sevingli olmak

70. Esk-1 cesmiimle olur 1a°1-i leb-i yar ferih
Tab-1 kevkeble bulur 1a°1-i Bedahsan revnak

ferih ol- (s. 124/b. 6): ¢cok mutlu, sevingli olmak

71. Rikabuni 6pmek i¢iin basumi feda kiluram

Eger ki bend ola boynuma riste-i fitrak
bend ol- (s. 127/b. 3): yular olmak

72. Siirmege yiiz pay-i serv-i yare bolur dest-res
Kang:  asik kim su gibi mesrebini ide pak

dest-res bol*- (s. 134/b. 4): elde etmek

73. Tig ¢ekdiin sad oldum ahari katl eylediin
Gayri sad itdiin veli bu sadi1 na-sad eylediin
sad ol- (s. 138/b. 3): sevingli mutlu olmak

74. ¢ Avniya divanelikden gam yime simden girii
Clinki “ asik olali meyl-i peri-zad eylediin

‘asik ol- (s. 138/b. 5): asik olmak

75. Ey peri hiisn ile ¢iin germ old1 bazarufi sentiiii
Afitab ii mah oldilar haridarufi seniifi

germ ol- (s. 145/b. 1): kizistirmak

4 Eski Tiirkgede << ETii bol- fiilinden gelmistir. Orhun yazitlarinda goriilmekle birlikte Yard. Dog. Dr. Adnan R.
Karabeyoglu, TUBAR-XXII-/2007-Giiz, 5.88 adl1 makalesinde Orta Tiirkce doneminde de ol- ve bol- seklinin goriildiigiinii

sOyler. Yardimer fiil ve esas fiil olarak kullanimi vardir.
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76. Caybar etrafini seyr eyledikge serv eger
Bas1 asaga olurdi gorse reftarun seniifi

basi asaga ol- (s. 145/b. 3): bas asag1 gelmek

77. Cesm-i sehlan1 gorelden bagda ey serv-i naz
Bas1 ditrer nergisiifi kim old1 bi-maruf seniin

bi-maruii ol- (s. 145/b. 4): hasta olmak

78. Goiitil bir dem figandan olma hali
Eger¢i naleye yok iktidarufi
figandan ol- (s. 148/b. 3): feryat ve figandan vazgegmemek

79. Goriir kim bi-zer i miiflis gedasen
Sana ¢ Avni nige yar ola yarui
yar ol- (s. 148/b. 7): sevgili olmak
80. Ciin felekden ¢ Avniya gamdur irigen ah ile
Bu perisan-hatt olan evraki ber-bad eylegil

perisan-hatt ol- (s. 151/b. 5): karmakarisik yazilmis yazi gibi olmak

81. La‘li devrinde harabatiligiim “ayb eylemen
Rind olan eyler hemise glise-i hammara meyl

rind ol- (s. 158/b. 4): diinya diiskiinii olmak

82. Miisa-y1 miijen olursa canuma katil
Kafir olaym olur isem ©Isiye kail
katil ol- (s. 161/b. 1): 6ldiiren, katleden
ka’il ol- (s. 161/b. 1): inanmak, akl1 yatmak
kéfir ol- (s. 161/b. 1): hakki bilmeyen, hak’k1 inkar etmek
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83. Atesde karar eyledi gerci ki semender
Stiz-1 dil i can ruk‘asma olmaya hamil

hamil ol- (s. 161/b. 2): elinde bulundurmak

84. Deryalar akitdugum odina iki gozden
Miimkin ola m1 sineden ol od ola za°il
miimkin ol- (s. 161/b. 4): olabilir, muhtemel, olas1

za’il ol- (s. 161/b. 4): sona eren, siirekli olmayan

85. Avni ne kadar maksada erismedi likin
Makstidini yad eylemeden olmad1 gafil
gafil ol- (s. 161/b. 5): ihmal etmek

86. Cak olan dest-i cefa-y-ile giribanufidur
[lisen har-1 gdm u mihnete dAméanufidur

cak ol- (s. 163/b. 2): parcalanmis, yirtmak

87. Tali‘uif yiizi giliip olmadi handan nideyin
Yiiregiifi derdine bulinmadi1 dermén nideyin

bandan ol- (s. 163/b. 3): giilmek, mutlu olmak

88. Vasl-1 dilberle nasib olmadi dil-sad olmak
Dest-i cevr ile yikilan diliif 4bad olmak
Dam-1 gamdan dil i can biilbiili 4z4d olmak
Nigeye dek isiin efgan ile feryad olmak
nasib ol- (s. 164/b. 5): pay, hisse, kismet olmak
dil-sad ol- (s. 164/b. 5): gonlii hos olmak
abad ol- (s. 164/b. 5): mutlu olmak, sen olmak

azad ol- (s. 164/b. 5): serbest kalmak
feryad ol- (s. 164/b. 5): haykirmak, bagirmak
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89. Mihnet ii derd i gama olmag iciin erzani
‘Avniya sencileyin mignet i gam-kes kan1

erzani ol- (s. 164/b. 7): layik olmak

90. Yiiziifide ziilfiiii eger olmasa ne noksan kim
Cerag-1 semse ne hacet ger olmaz ise delil
ziilfiidi ol- (s. 167/b. 2): sac1 olmak

hacet ol- (s. 167/b. 2): gerekli olmak, lizumlu olmak

91. Gondil esiglifi umar canin itmedin kurban
Ne care cennete girmege kisi olsa bahil

babhil ol- (s. 167/b. 4): cimri olmak

92. Bi-hamdillah seb-i gamda beri oldum belasindan
Dil-i pervane piir-siz1 sem‘ iim safia yandirdum

beri ol- (s. 171/b. 4): kurtulmak

93. Bezm-i vasla ireliim giil gibi hurrem olalum
Rezm-i gamda nige bir naleye hem-dem olalum

bhurrem ol- (s. 187/b. 1): sen, sevingli, giiler yiizlii olmak

hem-dem ol- (s. 187/b. 1): sik1 fik1 olmak

94. Sadr-1 meyhanede rindan ile bezm eyleyiiben
Taht-1 Kaviisa geciip isret ile Cem olalum

cem ol- (s. 187/b. 2): sarap ve i¢kiyi icat eden kisi olmak

95. Halvetine bizi nd-mahrem ider zahidi gor
Dubhter-i rezle varup biz dahi mahrem olalum

mahrem ol- (s. 187/b. 3): uygun olmak
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96. Yar cevr itmek ile ndm i nigan buldi-y-1sa
Cevr ¢cekmekliik ile biz de miisellem olalum

miisellem ol- (s. 187/b. 4): kabul etmek, inkar etmemek

97. Uyma igva’sina ol div rakibiin ¢ Avni
Ol peri yiizliiye meyl eyleyiip adem olalum
adem ol- (s. 187/b. 5): adam olmak

98. irem bagindan u Nemr(id odindan siirme efsane
Getiir ol cdm-1 ates-rengi kim “alem olur giil-sen

giil-sen ol- (s. 193/b. 3): giil bahgesi olmak

99. Zemana i‘tibar u ‘ 6mre olmaz i‘ timad itmek
Hos ol dem kim bu devr i¢re kilavuz devr sagar fen

i‘ timad itmek ol- (s. 193/b. 5): giivenmek

100. Bu dar’iil-hadise i¢re nige giin durmag olursa
Heman yegdiir ki ¢ Avni idesiin meyhaneyi me *men
nice giin durmag ol- (s. 193/b. 9): kag giin duracaksin®
101. Ey piir-giil i stikiife yiiziifile behar-1 hiisn
Mihr-1 rGhuiile risen olur riizgar-1 hiisn

riisen ol- (s. 198/b. 1): aydin, parlamak

102. Nahl-i kadiifi ki serv-i ser-efraz-1 hiisndiir
Old1 biilend kadd-i biilendiifile kar-1 hiisn
biilend ol- (s. 198/b. 3): yiice, yiiksek, ulu olmak

103. Yap goiiliimiin harabesin ey bani-i cefa
Bir giin ola haraba vara kar (u) bar-1 hiisn

bir giin ol- (s. 198/b. 4): bir giin olur

45 Bu beyitte ol- yardimci fiili asil fiil olarak kullaniimistir.
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104. Dolasdum ziilf-i yara iltemediim basa sevdasin

Heman yiiz karalig1 hasil old1 riizgdrumdan

hasil ol- (s. 201/b. 4): peyda olmak, ortaya ¢ikmak

105. Ta ki ol giil-ruh geliip seyr-i giilistan eyleye
¢ Avniya dayim ter olsun esk-i cesmiifile cemen

ter ol- (s. 204/b. 5): 1slak olmak

106. Piir old1 hayl-i hiisniifi ile yine bu cihin
Hiisniin sehine kurd1 sagufi miisk sdye-ban

piir ol- (s. 207/b. 1): dolu olmak

107. Hecriifi eli yakami elinden komaz ne ta‘n
Piir-hlin olursa her gice ddman-1 4sman

piir-hiin ol- (s. 207/b. 3): kan i¢inde olmak

108. Diirr-i visal-i dilbere irmek timidine
Goziim yas1 olursa n’ola bahr-i bi-keran

bahr-i bi-keran ol- (s. 207/b. 6): u¢suz bucaksiz deniz olmak

109. ¢ Akl ii fehmin din {i imanin nice zabt eylesiin

Kafir olur hey miiselmanlar o tersay:1 géren

kafir ol- (s. 211/b. 3): hakki tanimamak

110. Kime yar olam cihan i¢inde yarum var iken
Kime kul olam o sah-1 tic-darum var iken
yar ol- (s. 214/b. 1): dost, sevgili olmak
kul ol- (s. 214/b. 1): kul olmak
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111. IntisAbum hizmetiim bi-ragbet old1 ¢ dkibet
Har ii zar oldum ‘aziz ii kdm-karum var iken
bi-ragbet ol- (s. 214/b. 4): kabul gérmez olmak

bar ii zar ol- (s. 214/b. 4): zavall1 olmak

112. Beniim sefi sah-1 meh-rliya kul olmak ilediir fahriim

Geda-y1 dilber olmak yeg cihanui her safasindan

kul ol- (s. 219/b. 4): hakki taniyan
geda-y1 dilber ol- (s. 219/b. 4): sevgilinin kdlesi olmak

113. Perisan ziilfini goren meger kim miske befizetmis
Yiizi kara olup kacdi Hataya ol hata‘ sindan

yiizi kara ol- (s. 119/b. 5): yiizii kararmak, utanmamak

114. N’ola old1 ise ¢ Avni cihan sultanlar1 hani
Ki diisdi tistine saye sefiiifi destiifi hiimasindan

cihan sultam ol- (s. 219/b. 6): cihan sultani olmak

115. Gordiim ol dilberi kiiyinda ider seyr didiim
Zinet olmis giil ile glise-i giilzar yine

zinet ol- (s. 223/b. 2): siislemek, bezemek

116. Sehr i¢inde ¢ii revan old1 revan ben de didiim
Fitne-y-ile piir olur klige vii bazér yine
revan ol- (s. 223/b. 3): yliriiyen olmak
piir ol-  (s. 223/b. 3): dolu olmak

117. Gamzeler tirini doldurmis kas kurbanina

Dil nisan olmak diler befizer susadi kanina

dil nisan ol- (s. 226/b. 1): goniil hedefi olmak
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118. Kiymet olmaz dilberiin gerci meta“-1 vaslina
Dil haridar olur anufi bakmayup hicranina
kiymet ol- (s. 226/b. 2): degersiz olmak
baridar ol- (s. 226/b. 2): satin almak

119. Oldiigiim biliip mahallel itleri feryad idiip
Beni aglar cem® olup bir yire yaran var ise

cem* ol- (s. 230/b. 3): toplanmak

120. Yiiziine ‘asik olana miinkir imis dostum
Zahidiin gonlinde yokdur niir-1 Tman var ise

“asik ol- (s. 230/b. 5): asik olmak

121. Ol seh-i hiisn ii cemale c¢iin kul oldun ¢ Avniya

Sana olmigdur miisellem miilk-i ‘Osman var ise

kul ol- (s. 230/b. 6): hakk: tanimak

122. Geliip ol serv-i revan olmadi yanumca revan
Gozlerilim itdi revan yaglar ile kan bu gice

revan ol- (s. 233/b. 5): yola koyulmak

123. Gonliimiid 1a¢ lifie can virmek olupdur hevesi
Hak-1 payufidurur ancak géziimiii miiltemesi
can virmek ol- (s. 254/b. 1): can vermek*®
124. Miirg-i rihun ki hevaf i¢re ugar olmisdur
Dide pervaz-gehi sine miisebbek kafesi

ucar ol- (s. 254/b. 2): ugmak

46 Bu beyitte ol- yardimci fiili asil fiil olarak kullaniimistir.
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125. Sine ¢ak i gdzi nem-nak ider nale vii zar
Kilsa te’sir aceb olmaya nayuf nefesi

aceb ol- (s. 254/b. 3): tuhaf olmak

126. Bugiin takyacilik sen dil-riibaya olali san‘at
Olupdur “ Avni gibi yeriim ey meh ates-i hasret
san‘ at ol- (s. 257/b. 3): yetenekli, hiinerli olmak

ates-i hasret ol- (s. 257/b. 3): hasret atesi ile dolmak

127. Bilmezem bu hilkat-i ‘ alemde mi insaf yok
Olmadum m1 yoksa ben hala seza-y1 merhamet

seza-y1 merhamet ol- (s. 262/b. 4): merhamete layik olmamak

128. Selamet bagina isret i¢iin basdufi kadem cana
Medid olmadi zevkiim ‘ akibet vakt-i hazan old1

medid ol- (s. 265/b. 1): uzun siirmek
vakt-i hazan ol- (s. 265/b. 1): sonbahar vakti gelmek

129. Derd-i “1skun beniim minis @i gam-harum ola
Hase 11°11ah ki dah1 yar-1 vefa-darum ola
gam-harum ol- (s. 265/b. 2): gam yiyen kisi olmak

yar-1 vefa-darum ol- (s. 265/b. 2): vefali sevgili olmak
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3.1.3. Kilmak Yardimci Eylemi ile Olusanlar

1. Dili biilbiil kilupdur € arizun iistindeki giiller

Beni sevda ile basdan ¢ikarmisdur o kakiiller

dili biilbiil kil- (s. 48/b. 1): gonlii biilbiil eylemek

2. Dil hanesine kilsa hayaliifi sehi niiz{l
Yiiziin bisati ayagina zer-nigardur

niizil kil- (s. 51/b. 2): inme inmek

3. “Avniya kilma giimén kim safia rdm ola nigar
Sei Sitanbul sahisufi ol (da) Kalata sahidur

giiman kil- (s. 58/b. 5): sezmek, ummak

4. Girre olma dilbera hiisn @i cemale kil vefa

Baki kalmaz kimseye naks u nigar elden gider

vefa kil- (s. 82/b. 4): soziinde durmak

5. Beniim “1skum sefilifi beyanin kilsa raviler

Ne defilii vasf iderlerse ke-ma-hi ciimle vaki‘ diir

beyanin kil- (s. 96/b. 3): anlatmak

6. La‘1 naba meyl kilmaz bagrini piir-hlin iden
Damenin piir-esk iden 16°1G-y1 mensQr istemez

meyl kil- (s. 102/b. 4): egimli, egilmek

7. Heva-y1 “1skui igre miirg-i cani sayd kilmaga
Ser-i ziilfiif anufl ¢cengalidiir ziilfin “ukab olmis

sayd kil- (s. 110/b. 2): avlamak
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8. Rikabun 6pmek i¢iin basumi feda kiluram

Eger ki bend ola boynuma riste-i fitrak
feda kil- (s. 127/b. 3): gozden ¢ikarmak

9. Dimezem vuslat iimidiyle beni sad eylegil
Réziyam cevr i cefa kilmag iclin yad eylegil

cevr ii cefa kil- (s. 151/b. 1): eziyet etmek

10. Ger sanevber hizmet-i kaddiifide kildiysa hilaf
Serv kaddiifi¢iin ¢evir basufidan a4zad eylegil

hilaf kil- (s. 151/b. 2): yalanlamak, yanlis, aykir1 kilmak

11. Ahum isitdiikce rahm ider nigar amma rakib
Rahm kilmaz bada itmez ¢iinki seng-i hara

rahm kil- (s. 158/b. 3): merhamet etmek, acimak

12. Sana cevr eylemede kilmaz o pervay goniil

Cevre sabr eylemezsen nideyin hay goiiil

pervay kil- (s. 163/b. 1): ¢ekinmek

13. Hayl-i “1sk1 sah-rah-1 gamda kilsam germ-rev
Cesm-i enciim kiihl ider gerd-i sipdhumdan benlim

germ-rev kil- (s. 176/b. 5): dort nala siirmek

14. Bilmezim ne didi ol dilbere agyar yine
Kild1 biinyad-1 cefa ol biit-i ‘ayyar yine
biinyad-1 cefa kil- (s. 223/b. 1): eziyet binasin1 kurmak

15. Saki piir eyle cdm-1 serab-1 muganei
Ma“mir kil haraba varan kar-hanei

ma‘ mir kil- (s. 236/b. 1): senlikli olmak
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16. Gor ol Tiirk-i Hitayi nGs kilmis cAm-1 sahbay1
Salar dil milketine tiirktaz-1 katl i yagmay1

nis kil- (s. 247/b. 1): igmek

17. Nige pinhan idem kim ates-i “1sk u mey-i riisen
Kilur izhér ¢ak-1 sineden her sirr-1 ahfay:

izhar kil- (s. 247/b. 7): belirtme, meydana ¢ikarmak, a¢iga vurmak

18. Cikar cam-1 Cemi  Avni hazinefiden temasa kil
Eger bilmek muraduiisa ke-ma-h1 kar-1 diinyay1

temasa kil- (s. 247/b. 8): hoslanarak bakmak, seyretmek

19. Sine ¢ak ii gozi nem-nak ider nale vii zar
Kilsa te’sir aceb olmaya nayufi nefesi

te’sir kil- (s. 254/b. 3): etki etmek

20. Ziilfufth zencirine bend eylediifi sahum beni

Kulligindan kilmasun 4zad Allahum beni

azad kil- (s. 259/b. 1): serbest birakmamak, salivermek
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3.1.4. Eylemek Yardimci Eylemi ile Olusanlar

1-Sol cam ki niis eylemisem bezm-i gamunda
Bir sade hababidur anufi kiinbed-i hadra

nis eyle- (s. 16/b. 4): igmek

2. “Avni seni medh eyledi ¢lin tarz-1 gazelde
Matla“ dedi yiiziifie vii agzufia mu‘ amma

medh eyle- (s. 16/b. 5): 6vmek

3. Diin rakibiifl cevrini men‘ eylediii ben hasteden
Eyledi te’sir gliya ah i efgAnum safa
men* eyle- (s. 20/b. 5): yasaklamak, engel olmak
te’sir eyle- (s. 20/b. 5): etki etmek

4. Eyleme goilin gbzin cevr ile ¢ Avni’niin harab
Diirr (i) gevherler viriir bu bahr ile kdnum safia

harab eyle- (s. 20/b. 7): harap etmek, yikmak, viran eylemek

5. Geh cefa kiih1 gubarindan urinsa kisveti
Geh bela vadisini gest eylese tiryan olup

gest eyle- (s. 27/b. 2): gezmek,dolagmak

6. Her ne deiilii cevrler gorse vefalar eylese

Her ne dedlii giilseler haline ol giryan olup

vefalar eyle- (s. 27/b. 3): soziinii yerine getirmek

7. Gam beyabanina her giin eylese seyr i sefer
Her gice mihnet-seray-i flirkate mihman olup

seyr ii sefer eyle- (s. 27/b. 4): gezmek, dolagsmak
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8. Behar old1 vii giiller acild1 ey saki
Kadeh getiir ki bu fasl eyler iktiza-y1 serab

iktiza-y1 serab eyle- (s. 30/b. 2): sarab1 igmeyi arzulamak

9. “Asika diinya vii can terk eylemek asan olur
Lik canan terkini itmek geliipdiir cana gii¢

terk eyle- (s. 33/b. 3): ayrilmak, vazgecmek

10. Gonca-i ser-beste mektiib eyleyiip giil sihina

Gilsen igre biilbiil ezberler teressiil sah sah

mektib eyle- (s. 35/b. 4): mektup yazmak

11. Her ne deiilii clirmiifie hadd i nihayet yogsa
¢ Avniya kat® eyleme sefi avn-i Rahmandan iimid

kat® eyle- (s. 42/b. 5): kesmek, kesilmek

12. Ne lazim tig-1 miijgan seni katl eylesiin dimek
Biliirsiiz ehl-i hal olan olur bu séze ka’iller

katl eyle- (s. 48/b. 6): 61diirmek

13. Zehr-i firak gergi dili haste eyledi
Vasluii serabina yine immid-vardur

haste eyle- (s. 51/b. 3): hasta olmak

14. Nige tenha astanin 6pmege fursat bulam
Kiyma “azm eylesem sayem bafia hem-pa diiser

“azm eyle- (s. 54/b. 2): kararl1 olmak, istemek

15. Ziilfufiin vasfinda tomar eylesem es’arumi
Kaglarun vasfinda olan ciimleye tugra diiser

tomar eyle- (s. 54/b. 3): diizenlemek
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16. Diir disiifi fikri goziim yasini umman eyler
La‘l-i nabui hevesi yiiregiimi kan eyler
umman eyle- (s. 64/b. 1): biiyiik deniz haline getirmek
kan eyle- (s. 64/b. 1): kan haline getirmek

17. Yarim agiz kime bendem dise ol sah-1 cemal
Sanasen ani biitiin ¢ aleme sultan eyler

sultan eyle- (s. 64/b. 2): sultan etmek

18. “Isk derdine sifa olmaz ise kanunda
Nis-dara-y1 lebiifi an1 da derman eyler

dermén eyle- (s. 64/b. 3): derman olmak, ¢are olmak

19. Mest ¢ikmis miije tigi-y-ile Islam ehli
Hey meded komafiuz ol kafiri kim kan eyler

kan eyle- (s. 64/b. 4): kan haline getirmek

20. Geydiriir canina zevk ile safa‘ hiillelerin
Her kim ol sim-teni bir gice liryan eyler

iiryan eyle- (s. 64/b. 5): cirilgiplak soymak

21. Gah 1a‘li gibi goziim yasin al eyler
Gabh ziilfi gibi haliimi perisan eyler
al eyle- (s. 64/b. 6): kanli olmak
perisan eyle- (s. 64/b. 6): darma daginik etmek

22. ¢ Avniya yliziifie suret goziifiiifi yas1 viriir

Kur1 baga serefi lale-i ni‘ man eyler

serefi eyle- (s. 64/b. 7): ululuk, {istiin kilmak
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23. Seyr-i giilzar eylese serv-i revanlarla nigar
Rast1 bu kadd(i) anufi climleden a‘l1a geliir

seyr-i giilzar eyle- (s. 68/b. 29): giilbahgesini gezmek

24. La‘1-1 nab1 yadina hiin-1 ciger nis eylemek
Kime diigvar ise ey ¢ Avni bafia helva geliir

nis eyle- (s. 68/b. 8):icmek

25. ¢ Avni dile zulm eylediim ol dilberi sevdiim
Cevr ile cefa bafia caza’ olsa sezadur

zulm eyle- (s. 71/b. 6): zulm etmek

26. Bisiitin-1 gamda efgan eylesem Ferhad-ves
Rahm idiip ben zare giliir kithdan feryadlar

efgan eyle- (s. 79/b. 6): 1stirap ile haykirmak

27. Soyle hak oldum ki ah itmege havf eyler goniil
La-cerem bad-1 saba ile gubar elden gider

havf eyle- (s. 82/b. 3): korkmak

28. Bezm-i gamda naya hem-dem oluban

Kaddiimi ¢eng eylemek kanundur

ceng eyle- (s. 93/b. 2): iki biikliim olmak

29. Cismiimiiz rah-1 vefada ger¢i kim hak eyleriiz
Bad-1 ah ile reh-i yari yine pak eyleriiz
hak eyle- (s. 99/b. 1): toprak olmak

pak eyle- (s. 99/b. 1): temizlemek
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30. Badeye bas iizre yir idiip ayaga salmazuz
Hiirmetin cdm-1 meyniifl ol deiilii idrak eyleriiz

idrak eyle- (s. 99/b. 2): akil erdirmek, anlamak

31. Ger firakun derdine vaslufidan olursa deva
Nis-1 1a°lin gamzefiufi nisine tiryak eyleriiz
tiryak eyle- (s. 99/b. 3): panzehir etmek
32. Tir-1 hecre sine dutmakdan budur maksadumuz
Yoluia bas oynamaga cani bi-bak eyleriiz

bi-bak eyle- (s. 99/b. 4): korkmayan

33. Yar isiginde ikamet miimkin olursa eger
Meskeniimiiz ¢ Avniya san evc-i eflak eyleriiz

evc-i eflik eyle- (s. 99/b. 5): felegin yiiksek makamina ¢ikmak

34. Esk-i cesmiini serdb bagruni eyle kebab
Ey dil-i assiifte ¢iin bir gice mihmandur Veyis
kebab eyle- (s. 108/b. 4): cigerini kebap eylemek

35. Rakib-i seg uludi astan-1 yara varaldan
Tenezziil eylemez ‘ asiklara “ ali-cenab olmis

tenezziil eyle- (s. 110/b. 4): kendi durumundan daha asagidaki bir is1, bir durumu kabul etmek

36. Cii diird-kes ki ola anda ciira niis eyler
Bifi olsa ciirm vera® bir latife-y-ile sefi

nis eyle- (s. 118/b. 4): icmek

37. Ne deiilii zithd-i riya haletini gosterseil
Tasavvur eyleme siifi ki eyleyem tasdik

tasavvur eyle- (s. 121/b. 4): zihinde sekillendirmek, g6z oniine getirmek
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38. Ey cefa-hu hatirum derd ile mahzin eylediifi
Zahm-1 sinemden goziim yasin ciger-giin eylediiii
mahziin eyle- (s. 131/b. 1): hiiziinli, {izgiin olmak

ciger-giin eyle- (s. 131/b. 1): cigeri kana dondiirmek

39. Gam beyabaninda seyda idiip ey Leyli-hirdm
¢ Akl i hiisumdan ayirduil beni mecntin eylediifi

mecniin eyle- (s. 131/b. 2): ¢ilgin, deli divane olmak

40. Esk-i sim 1 riy-1 zerdiim nakdini izhar idiip
Dostum ‘ugsak i¢inde beni Kartn eylediin

karin eyle- (s. 131/b. 3): cok zengin olmak

41. La“l-i nabun yadina kan igmek idi ‘ adetiim
Esk-i hlininiim afa yar itdiifi efziin eylediifi

efziin eyle- (s. 131/b. 4): cogalmak

42. Ciin gubar-1 hecre teskin virmedi ne fa’ide
Gozleriim yasimi dut kim Nil it Ceyhlin eylediifi

Nil ii Ceyhiin eyle- (s. 131/b. 5): Nil ii Ceyhlin irmagina benzemek

43. Hecr bi-dadina iilfet dutmis idi ¢ Avniniin
Gayrlarla “ays idiip halin diger-giin eylediiii
diger-giin eyle- (s. 131/b. 6): berbat olmak

44. Serbet-i 1a“ [iii sunup agyara 6ldiirdiin beni
Gayre can viren ‘acebdiir kim beni eyler helak

helak eyle- (s. 134/b. 2): yok olmak, yok etmek
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45. Sineye gelsiin hayal-i yar dirsefi ¢ Avniya
Zahma merhem gibidiir ger eyler isef sine ¢ak

sine cak eyle- (s. 134/b. 5): sineyi parcalamak

46. Gl yiiziin rengiyle giil canina bi-dad eylediini
Kaddiine serv(i) kul itdiini yine azad eylediin
bi-dad eyle- (s. 138/b. 1): zulm etmek
azad eyle- (s. 138/b. 1): serbest birakmak

47. Dane-i hal ile hiisniifi hirmenin zeyn ideli
Can ile dil hasilini climle ber-bad eylediiii

ber-bad eyle- (s. 138/b. 2): cirkinlestirmek, berbat etmek

48. Tig cekdiifi sad oldum ahari katl eylediifi
Gayrl sad itdiifi veli bu sadi na-sad eylediiii
katl eyle- (s. 138/b. 3): 6ldiirmek

na-sad eyle- (s. 138/b. 3): hiiziinlii olmak

49. Dir imigsen ‘ asika cevr eylemek hliyumdurur
“Iskufi ¢ asiklar icre bafia isnad eylediifi
cevr eyle- (s. 138/b. 4): eziyet etmek
isnad eyle- (s. 138/b. 4): dayandirmak, atfetmek

50. ¢ Avniya divanelikden gam yime simden girii
Ciinki  asik olali meyl-i peri-zad eylediin

meyl-i peri-zad eyle- (s. 138/b. 5): perilere meyl etmek

51. Caybar etrafini seyr eyledikge serv eger
Bas1 asaga olurdi gorse reftarun seniifi

seyr eyle- (s. 145/b. 3): seyretmek, temasa kilmak
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52. Goiiil ol bi-vefaya sabr u “15kun
‘Iyan eyle ne kim var yog u varuii

‘1yan eyle- (s. 148/b. 2): gdstermek

53. Dimezem vuslat iimidiyle beni sad eylegil
Réziyam cevr i cefa kilmag i¢iin yad eylegil
sad eyle- (s. 151/b. 1): sevingli olmak
yad eyle- (s. 151/b. 1): hatirlamak

54. Ger sanevber hizmet-i kaddiifide kildiysa hilaf
Serv kaddiifi¢iin ¢evir basuiidan 4zad eylegil

azad eyle- (s. 151/b. 2): serbest birakmak

55. Cevr iginde can virmekdiir murddum ¢iin beniim
Ey rakib ol yara gayri san‘at irsad eylegil
irsad eyle- (s. 151/b. 3): uyarmak
56. Ates-i gamla gubaruii yele virse ol sanem
Seyl-1 eskiifile revan ol haki abad eylegil
abad eyle- (s. 151/b. 4): mutlu olmak, sen olmak

57. Ciin felekden ¢ Avniya gamdur irisen ah ile
Bu perisan-hatt olan evraki ber-bad eylegil

ber-bad eyle- (s. 151/b. 5): ¢irkinlestirmek, berbat kilmak

58. Kiiyina “azm eylesem devr-i ruhinda yok aceb
Ehl-i mevsim-i giilde ider giilzara meyl

‘azm eyle- (s. 158/b. 2): niyetlenmek, kararli olmak
59. La‘li devrinde harabatiligiim ‘ayb eylemen

Rind olan eyler hemise glise-i hammara meyl

“ayb eyle- (s. 158/b. 4): utanmak, arlanmak
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60. Atesde karar eyledi gerci ki semender
Stiz-1 dil i can ruk‘asma olmaya hamil

karar eyle- (s. 161/b. 2): karar vermek

61. “ Avni ne kadar maksada erismedi likin

Makstidin1 yad eylemeden olmadi gafil
yad eyle- (s. 161/b. 5): hatirlamak

62. Sana cevr eylemede kilmaz o pervay goniil
Cevre sabr eyleyemezsen nideyin hdy goiil

cevr eyle- (s. 163/b. 1): haksizlik etmek
sabr eyle- (s. 163/b. 1): dayanmak

63. Eylediin sabr i karar1 bu hevalarda nisar
Fayide ne dutalum eyleyesen terk-i diyar
nisar eyle- (s. 163/b. 4): sagmak
terk-i diyar eyle- (s. 163/b. 4): memleketi terk etmek
64. Ciinki dildar niyazufl goriiben naz eyler
Naleii isidecek siveye agaz eyler
Bezm-i gamda kadiifii ceng yliziifi saz eyler
Nalisiifi perdesini Ziihreye dem-saz eyler
naz eyle- (s. 164/b. 5): nazlanmak
agaz eyle- (s. 164/b. 5): baglamak
saz eyle- (s. 164/b. 5): saz,s0z etmek

dem-saz eyle- (s. 164/b. 5): arkadas, dost olmak

65. Nige ki “0mr ile fikr eylediim gice giindiiz
Saguiidan alimadi bir haber bu fikr-i tavil

fikr eyle- (s. 167/b. 3): diistinmek
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66. Ne ola sabr ile sevk(in)den 6zge ¢ Avninuii

Kabil eyle budur var1 ger kesir u kalil

kabiil eyle- (s. 167/b. 5): kabul etmek

67. Nice pinhan eyleyem ol dilbere  asikligum
Piirdiiriir divar1 sehriin 4h sahumdan beniim

pinhan eyle- (s. 176/b. 2): gizlemek, saklamak

68. Cefafi1 diizaha tesbih eylemis ¢ Avni
Boyuilla ruhleriifii Sidr(e) vii cindna yazam

tesbih eyle- (s. 179/b. 5): benzetmek

69. Zahid-i husk kabul eyleyiiben  6zriimiizi
El virlirse bir ayag ile miikafat ideliim

kabul eyle- (s. 183/b. 3): kabul etmek

70. Sadr-1 meyhanede rindan ile bezm eyleyiiben
Taht-1 Kaviisa geciip isret ile Cem olalum

bezm eyle- (s. 187/b. 2): meclis kurmak

71. Uyma igva’sina ol div rakibiifi ¢ Avni
Ol peri yiizliiye meyl eyleyiip adem olalum
meyl eyle- (s. 187/b. 5): yonelmek, egilmek

72. Ciinlin sahrasi icinde felekde(n) basuma yagan
Cefa taslarin1 cem‘ eylediim seng-i mezar itdiim

cem* eyle- (s. 190/b. 4): toplamak

73. Tevarih Cem ii Iskender itmez hatirum hergiz
Meger cam-1 cihan-bin eyleye ani yine riigen

riisen eyle- (s. 193/b. 2): aydinlatmak
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74. Felek her giin ¢ii merdan-1 cihani zir-i hak eyler
Ko cdm-1 merg yadini getiir bir cAm-1 merd-efgen

Zir-i hak eyle- (s. 193/b. 49): toprak alt1 olmak

75. Salin1 seyr-i giilistan eylesefi yiiz naz ile

Sahlarda salin1 kalur goricek yasemen

seyr-i giilistan eyle- (s. 204/b. 3): giil bah¢esinde gezmek

76. Hiisniifi ki mesken eyledi haddiifi seririni
Sundi1 kasufi revan ana miskin iki keman

mesken eyle- (s. 207/b. 2): oturulacak yer haline getirmek

77. Bir zerre mihr gérmediim ol méhdan veli
Eskiim sitare eylediim ahumi kehkesan

sitare eyle- (s. 207/b. 5): yildiz olmak

78. Gam-hanefie getiirimeyesiin o dilberi
¢ Avni ne deiilii eyler isen hiikmiifii revan

revan eyle- (s. 207/b. 7): yola koyulmak

79. ¢ Akl i fehmin din i imanin nice Zabt eylesiifi
Kafir olur hey miiselmanlar o tersay1 géren

zabt eyle- (s. 211/b. 3): tutanak altina almak

80. Navek-i dil-dizdur can milkin abad eyleyen
Hanger-i dildardur dil hanesin ma‘mir iden

abad eyle- (s. 216/b. 2): mutlu olmak
81. Glin gibi hiisniifi seni ‘ alemde meshir eyledi

Beni ‘1gskunidur cihan i¢inde hem meshir iden

meshiir eyle- (s. 216/b. 3): sohretli, linlii, taninmig olmak
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82. Ireli can kulagina seniifi ¢ 1skufi nididindan
Urur lebbeyk isigiinde tavaf eyler safa’sindan

tavaf eyle- (s. 219/b. 1): etrafin1 dolasmak

83. Seherde biilbiile sordum nigiin feryad idersiin sen
Niyaz eylerem Allah’a rakibiifi iftird sindan

niyaz eyle- (s. 219/b. 2): yalvarmak, yakarmak

84. Tarf-1 burka“ gotiiriip ‘ arz-1 cemal eyler ise
Sehri nir ide gibi ates-i ruhsar yine

‘arz-1 cemal eyle- (s. 223/b. 4): yliz gdstermek

85. Islesiin kafir goziifi ne sigar ise dinine
Eylesiin sirin lebiin ne 1ayik ise sanina

layik eyle- (s. 226/b. 3): yakisir olmak, uygun olmak

86. Kasd-1 canum eyleyiipdiir yine hicran var ise
Hey miiselmanlar demidiir bafia derman var ise

kasd-1 cinum eyle- (s. 230/b. 1): cana kast etmek

87. Saki piir eyle cam-1 serab-1 muganei
Ma‘mdr kil hardba varan kar-hanei

piir eyle- (s. 236/b. 1): doldurmak

88. Ey pir-i deyr ehl-i harabat-1 mahrem it
Kesf eyle bade sirrini terk it behanei
kesf eyle- (s. 236/b. 2): kesfetmek

89. Bi-hodluk itseler eger esrar-1 cam ile
Mest eyle sunmag ile mey-i bi-hodanei

mest eyle- (s. 236/b. 3): sarhos olmak
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90. Yime dilberler gamin ey dil ki zar eyler seni
Ger “aziz-i ‘alem isefi dahi har eyler seni
zar eyle- (s. 242/b. 1): aglamak, inlemek
bar eyle- (s. 242/b. 1): asagilamak, ¢ok kizmak

91. Ger siyeh kakiilleriini sevdasin eylersefi heves
¢ Alem i¢inde perisan-riizgar eyler seni
heves eyle- (s. 242/b. 2): arzu, istek

perisan-riizgar eyle- (s. 242/b. 2): perisan, darmadagin olmak

92. Yiiz siirem bir sehsiivarufi at1 izine dime
Dahi gerdine erismedin gubar eyler seni

gubar eyle- (s. 242/b. 3): duman etmek

93. Dir imigsiifi yoluma can virene rahm eylerem
Bu s6z ehl-i hiisn i¢inde serm-sar eyler seni
rahm eyle- (s. 242/b. 4): acimak

serm-sar eyle- (s. 242/b. 4): utanmak

94. Esk-i sim i rQiy-i zerdin yolufia harg eyleylip
‘Avni bir giin dostum kendiiye yar eyler seni

yar eyle- (s. 242/b. 5): sevgili olmak

95. Dili tir-i gam zahm-nak eyledi
Mijjefi fikri beni helak eyledi
Eteglimi elden komayup gamu
Giribanumi ¢ak ¢ak eyledi
zahm-nak eyle- (s. 257/b. 1): yarali olmak
helak eyle- (s. 257/b. 1): mahvolmak, yok etmek
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96. Ziilfuiniifi zencirine bend eylediifi sahum beni

Kulligindan kilmasun azad Allahum beni

bend eyle- (s. 259/b. 1): zincire vurmak

97. Secde-gah eyler idi Ka‘bede mihrab gibi
Kiyuf icinde melek gorse nisan-1 kademiin

secde-gah eyle- (s. 259/b. 2): namaz kilinacak yer haline getirmek
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3.1.5. Bulmak, Buyurmak, Yapmak Yardimci Eylemi ile Olusanlar

1. Raz-1 “1ska “asikar itmege takat bulmasa
Sinesinde navek-i dil-dhzlar pinhan olup

takat bul- (s. 27/b. 5): giig, hal, derman, kuvvet bulmak

2. Nige tenha astanin 6pmege fursat bulam
Kiyina ‘azm eylesem sayem bafia hem-pa diiser

fursat bul- (s. 54/b. 2): firsat bulmak

3. Bade-i nab ile buldi ruh-i canan revnak

Glyiya giiller ile buld1 giilistan revnak

revnak bul- (s. 124/b. 1): parlaklik, g6z alicilik

4. Zilf-1 miskin ki ruh-i yar ile tabendediirtir
Sem* -1 piir-ndr ile san buld1 seb-istan revnak

revnak bul- (s. 124/b. 2): parlaklik, g6z alicilik

5. Dane dane ruh-i dilberde ‘ arak goren dir

Cem‘-i kevkeble ne bulmis meh-i taban revnak

revnak bul- (s. 124/b. 3): parlaklik, g6z alicilik

6. Goricek yasumi naz ile salinur ol yar
Culy-bar ile bulur serv-i hirdman revnak

revnak bul- (s. 124/b. 4): parlaklik, goz alicilik

7. Isidiip nalemi handan olur ol yar bulur
Na‘ra-i biilbiil ile gonca-i handan revnak

revnak bul- (s. 124/b. 5): parlaklik, g6z alicilik

8. Esk-1 cesmiimle olur 1a°1-i leb-1 yar ferih
Tab-1 kevkeble bulur 1a°1-i Bedahsan revnak
revnak bul- (s. 124/b. 6): parlaklik, goz alicilik
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9. Hatt i hal ile bulur ¢ Avni ruh-1 yar seref
Bablarla nitekim buldi Guilistan revnak

revnak bul- (s. 124/b. 7): parlaklik, g6z alicilik

10. Kacan ki ciir‘ an ile taze rih bula hak
Tarik-i “15kda hak olmadan bafia ne bak
taze rih bul- (s. 127/b. 1): canlilik kazanmak

11. Tali‘ud yiizi giiliip olmadi handan nideyin
Yiiregiifi derdine bulinmadi derman nideyin

dermén bul- (s. 163/b. 3): ¢are, derman bulmak

12. Yar cevr itmek ile ndm i nisan buldi-y-1sa
Cevr ¢cekmekliik ile biz de miisellem olalum

nam i nisan bul- (s. 187/b. 4): san ve sohret bulmak

13. Lesker-i gam sah-1 “1ska nice bulsun dest-res
¢ Avniya meyhane gibi bir hisdrum var iken

dest-res bul- (s. 214/b. 5): maglup etmek
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3.2. Ozel Kuralh Birlesik Fiiller
3.2.1. Yeterlilik, Tezlik, Siireklilik, Yaklasma Eylemi ile Olusanlar

1. Gonil gamini nige safha-i beyana yazam
Kalemden od ¢ikuban korkaram ki yanayazam

yanayazam- (s. 179/b. 1): yanivermek

77



3.3. Anlamca Kaynasmis Birlesik Fiiller
1. Sem‘i gor kim meclisiinde aglayup basdan ¢ikar
Hos yanar yakilur ey sem‘-i sebistanum sana

basdan c¢ik- (s. 20/b. 3): kotii yola stiriiklemek, dogru yoldan saptirmak

2. Can viricek  akibet sevda-yi ziilfiifiden sefiiifi
Ehl-i diller karalar geysiin dutup matem bafia

can ver-  (s.23/b. 2): 6lim sikintis1 ve acist iginde bunalmak

karalar giy- (s. 23/b. 2): yas tutmak

3. Kesmezem agyar cevri ile canandan timid
Kim kesilmez havf-1 seytan ile imandan imid

iimid kes- (s. 42/b. 1): umut kesmek

4. Eger meyl itmese naza giizeller

Gonul aldurmaz idi ehl-i diller

goiiil al- (s. 61/b. 6): kirilan bir kimseyi giizel bir davranisla hosnut etmek

5. Kalur ayakda ziilfiifie uyanlar
Sagun sevda iden basdan ¢ikarlar

basdan cik- (s. 61/b. 4): kétii yola siiriiklemek, dogru yoldan saptirmak

6. GOz dikiip nergis yola simsad durmig muntazir
Seyr-i baga gliylya ol gozleri sehla geliir
goz dik- (s. 68/b. 4): bir seyi ele gecirmek istegine kapilmak

7. <Omr gegdiigi kiyamet kopdugi olur “1yan

Ciin hiraman seyr idiip ol kamet-i bala gecer

kiyamet kop- (s. 74/b. 2): kiyamet giinii gelmek, bir yerde ¢ok giiriiltii ve telag olmak
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8. Sineden ben ki ¢ekem ah 1i figan-1 derd-nak
Yaralar kan aglayup ol dem iderler sine ¢ak

kan ag- (s. 134/b. 1): biiylik bir liziintli i¢ginde bulunmak

9. “Avni asmaz kulagina diirr i 1a“lin ¢ alemiin
Thti-1 tab“1 ider ol sekkerin giiftara meyl

kulak as- (s. 158/b. 5): 6nem vermek, dinlemek

10. Tali“uf yiizi giiliip olmadi handan nideyin
Yiiregiifi derdine bulinmadi1 dermén nideyin

yiizi giil- (s. 163/b. 3): sevinci yiiziinden belli olmak, feraha kavusmak

11. Goziin ki kasd ide kan dokmege hiisam okuyam
Mijjeii ki sineleri ¢ak ide sindna yazam

kan dok- (s. 179/b. 3): 6liime yol agmak, cana kiymak

12. Bizlimle saltanat lafin idermis ol Karamani

Huda fursat virtirse ger kara yire karam an1

fursat vir- (s. 262/ b. 79): bir isi yapmak i¢in uygun, elverisli sart1 saglamak
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3.4. Cevheri Fiil ile Olusmus Birlesik Fiiller
1. Subh gibi sadik oldugum reh-i “1skuiida ben
Glin gibi risendiiriir ey mah-1 tabanum safa

giin gibi rasendiir- (s. 20/b. 4): aydinlanmak, parlamak

2. Ciin ecel sulh itdiiriir ahir niza“1 kaldurur
Pes nediir diinya i¢iin bu kurt gavgadan murad
sulh etdiir-  (s. 39/b. 4): barismak, uzlagsmak

niza‘1 kaldiir- (s. 39/b. 4): ¢ekismek, bozusmak, kavga etmek

3. Giil ytiziifi sevkiyle kim dolmigdurur hinin goiiil
Bir akar sudur kim {istinde revandur berg-i giil

hiinin doldur- (s. 155/b. 1): kanla dolmak

4. Bag-1 cemal hiisniifi ile plir-safa ’durur
Sad-abdur cemaliifi ile nev behar-1 hiisn

piir-safa’dur- (s. 198/b. 2): nese ve huzura kavugmak

5. Gofiliimiin 14 lifie can virmek olupdur hevesi

Hak-1 payufidurur ancak gdéziimiifi miiltemesi

bak-i payundur- (s. 254/b. 1): ayak topragi olmak
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3.5. isim Kism1 Arapc¢a Olan Birlesik Fiiller

‘arz et- (s. 54/b. 6)

‘arz-1 cemal eyle- (s. 223/b. 4)
‘arz-1 hal et- (s. 33/b. 1)
‘arz-1 hiisn et- (s. 54/b. 4)
‘asik ol- (s. 230/b. 5)

‘ayb eyle- (s. 158/b. 4)

‘ays et- (s. 131/b. 6)

‘azm eyle- (s. 158/b. 2)
‘tyan ol- (s. 74/b. 2)

adem ol- (s. 187/b. 5)

ah et- (s. 82/b. 3)

al eyle- (s. 64/b. 6)

arz et- (s. 20/b. 2)

bahil ol- (s. 167/b. 4)

beri ol- (s. 171/b. 4)
beyanin kil- (s. 96/b. 3)
bi-ragbet ol- (s. 214/b. 4)

biilbiil kil- (s. 48/b. 1)

bilinyad-1 cefa kil- (s. 223/b. 1)
cem’ et- (s. 96/b. 5)

cem’ ol- (s. 187/b. 2)

cevr et- (s. 187/b. 4)

cevr eyle- (s. 138/b. 4)

cevr U cefa kil- (s. 151/b. 1)
ceza ol- (s. 71/b. 6)

ciirm ol- (s. 118/b. 4)

cak ol- (s. 163/b. 2)

cak-1 giriban et- (s. 105/b. 1)
def” et- (s. 35/b. 5)

def’-1 melal et- (s. 233/b. 4)
deyctr et- (s. 216/b. 4)
diirr-i sehvar ol- (s. 42/b. 4)
faide et- (s. 79/b. 7)
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fasl eyle- (s. 30/b. 2)
feda kil- (s. 127/b. 3)
ferih ol- (s. 124/b. 5)
fikr et- (s. 79/b. 5)

fikr eyle- (s. 167/b. 3)
fursat bul- (s. 54/b. 2)
gafil ol- (s. 161/b. 5)
gam ol- (s. 23/b. 1)
gubar eyle- (s. 242/b. 3)
hail ol- (s. 115/b. 5)
halas et- (s. 207/b. 4)
hali ol- (s. 148/b. 3)
hall et- (s. 48/b. 3)
hani ol- (s. 219/b. 6)
harab eyle- (s. 20/b. 7)
harab ol- (s. 115/b. 2)
harc et- (s. 93/b. 5)
hasil ol- (s. 201/b. 4)
hayran ol- (s. 113/b. 5)
helak eyle- (s. 134/b. 1)
heves eyle- (s. 242/b. 2)
hezar et- (s. 171/b. 3)
hifz et- (s. 90/b. 5)
hilaf kil- (s. 151/b. 2)
hitab et- (s. 68/b. 7)
1’timéad et- (s. 193/b. 5)
idrak eyle- (s. 99/b. 2)
inkar et- (s. 183/b. 4)
irsad eyle- (s. 151/b. 3)
isbat et- (s. 183/b. 4)
isnad eyle- (s. 138/b. 4)
izhar et- (s. 131/b. 3)
ka’il ol- (s. 161/b. 1)



kabl et- (s. 155/b. 4)
kabtl eyle- (s. 167/b. 5)
kafir ol- (s. 161/b. 1)
karar eyle- (s. 161/b. 2)
kartn eyle- (s. 131/b. 3)
kasd et- (s. 179/b. 3)
kasd-1 canum eyle-(230/1)
kat’ eyle- (s. 42/b. 5)
katil ol- (s. 161/b. 1)

katl eyle- (s. 48/b. 6)
kesf eyle- (s. 236/b. 2)
kiymet ol- (s. 226/b. 2)
kurban et- (s. 167/b. 4)
kiihl et- (s. 176/b. 5)

kiil ol- (s. 90/b. 5)

la-biid et- (s. 158/b. 1)
layik eyle- (s. 226/b. 3)
ma’mar et- (s. 216/b. 2)
mahrem ol- (s. 187/b. 3)
mahzin et- (s. 102/b. 1)
mahzin eyle- (s. 131/b. 1)
mail ol- (s. 82/b. 2)
maksid ol- (s. 39/b. 2)
mecnin eyle- (s. 131/b. 2)
mecnin ol- (s. 48/b. 5)
medh eyle- (s. 16/b. 5)
mektlp eyle- (s. 35/b. 3)
men’ et- (s. 236/b. 6)
men’ eyle- (s. 20/b. 5)
mesken eyle- (s. 207/b. 2)
mesrar et- (s. 216/b. 1)
mestir et- (s. 216/b. 5)
meshdr eyle- (s. 216/b. 3)
meyl et- (s. 61/b. 1)
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meyl eyle- (s. 187/b.5)
meyl kil- (s. 102/b. 4)
mir’at et- (s. 183/b. 5)
muhkem et- (s. 155/b. 5)
miibahat et- (s. 183/b. 1)
miibeddel et- (s. 118/b. 3)
miitheyya ol- (s. 113/b. 2)
miikafat et- (s. 183/b. 3)
miikedder ol- (s. 79/b. 7)
miimkin ol- (s. 161/b. 4)
miinacat et- (s. 183/b. 2)
miisellem ol- (s. 187/b. 4)
miiyesser ol- (s. 121/b. 1)
naks u nigar et- (s. 190/b. 5)
nasib ol- (s. 163/b. 5)
nazar et- (s. 236/b. 5)

Nil ii Ceyhtlin eyle- (s. 131/b. 5)

nisar et- (s. 204/b. 4)
nisar eyle- (s. 163/b. 4)
nisbet et- (s. 179/b. 2)
nliman eyle- (s. 64/b. 6)
nir et- (s. 223/b. 4)
niizal kil- (s. 51/b. 2)
ra’na ol- (s. 113/b. 1)
rahm et- (s. 79/b. 6)
sabr eyle- (s. 163/b. 1)
sadik ol- (s. 20/b. 4)
salik ol- (s. 33/b. 2)
sarf ol- (s. 96/b. 5)
savab ol- (s. 105/b. 3)
sayd et- (s. 134/b. 3)
sebkat et- (s. 96/b. 2)

seng-i mezar et- (s. 190/b. 4)

seyr et (s. 74/b. 2)



seyr i sefer eyle- (s. 27/b. 4)
seyran et- (s. 183/b. 2)

seyr-i giilistan eyle- (s. 204/b. 3)
sudl et- (s. 121/b. 3)

sulh it- (s. 39/b. 4)

sultan eyle- (s. 64/b. 2)
sultan ol- (s. 27/b. 7)
siikker-1 helva ol- (s. 113/b. 5)
sahid ol- (s. 71/b. 5)

sifa ol- (s. 64/b. 3)

ta’n et- (s. 183/b. 4)

taklid et- (s. 230/b. 4)

talip ol- (s. 42/b. 2)

tasavvur eyle- (s. 121/b. 4)
tavaf eyle- (s. 219/b. 1)

tavf et- (s. 48/b. 7)

te’sir eyle- (s. 20/b. 5)
tenezziil eyle- (s. 105/b. 4)
terk et- (s. 27/b. 7)

terk eyle- (s. 33/b. 3)

terk-1 diyar eyle- (s. 163/b. 4)
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teslim et- (s. 179/b. 4)
tesbih eyle- (s. 179/b. 5)
tomar eyle- (s. 54/b. 3)
umman eyle- (s. 64/b. 1)
iiryan eyle- (s. 64/b. 5)
iryan ol- (s. 27/b. 2)
vasf et- (s. 96/b. 3)
vasfinda ol- (s. 54/b. 3)
vefa eyle- (s. 27/b. 3)
yar ol- (s. 214/b. 1)

ye’s et- (s. 42/b. 3)
yevmii’l-hisab ol- (s. 105/b. 5)
za’1l ol- (s. 161/b. 4)
zabt et- (s. 85/b. 5)

zabt eyle- (s. 211/b. 3)
zahir et- (s. 167/b. 1)
zinet et- (s. 35/b. 1)
zinet ol- (s. 223/b. 2)
ziyade ol- (s. 30/b. 1)
zulm eyle- (s. 71/b. 6)



3.6. Isim Kism Farsca Olan Birlesik Fiiller

abad eyle- (s. 151/b. 4)
agaz eyle- (s. 163/b. 6)
aheng et- (s. 23/b. 3)
asan et- (s. 105/b. 5)
asan ol- (s. 33/b. 3)
asikar ol- (s. 20/b. 1)
azad eylediin(138/1)
behar ol- (s. 30/b. 2)
behist ol- (s. 118/b. 1)
bend eyle- (s. 259/b. 1)
bend ol- (s. 127/b. 3)
bezm eyle- (s. 187/b. 2)
bi-dad eyle- (s. 138/b. 1)
bi-marun ol- (s. 145/b. 4)
biilend ol- (s. 198/b. 3)
bilinyad-1 cefa kil- (s. 223/b. 1)
ceng et- (s. 82/b. 3)

ciist i ci et- (s. 35/b. 3)
¢ak ol- (s. 163/b. 2)

cak-1 giriban et- (s. 105/b. 1)
dem-i ‘1d ol- (s. 85/b. 3)
derman eyle- (s. 64/b. 3)
derman ol- (s. 27/b. 6)
destan et- (s. 105/b. 3)
divane ol- (s. 48/b. 5)
diismen ol- (s. 23/b. 6)
ebr-1 behar et- (s. 190/b. 3)
efgan et- (s. 105/b. 1)
efgan eyle- (s. 79/b. 6)
efgan it- (s. 171/b. 3)
efzlin eyle- (s. 131/b. 4)
erzani ol- (s. 163/b. 7)
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fas et- (s. 77/b. 2)

ferhad ol- (s. 93/b. 4)
feryad et- (s. 108/b. 2)
feryad ol- (s. 163/b. 5)
feryad i figan et- (s. 201/b. 2)
figan et- (s. 45/b. 4)

gah ol- (s. 79/b. 5)

geda-y1 dilber ol- (s. 219/b. 4)
germ ol- (s. 145/b. 1)
germ-rev kil- (s. 176/b. 5)
gest ey- (s. 27/b. 2)

giryan ol- (s. 27/b. 3)
giiman kil- (s. 58/b. 5)

hak ol- (s. 82/b. 3)

handan ol- (s. 124/b. 5)
handan ol- (s. 163/b. 3)
hani ol- (s. 219/b. 6)

har eyle- (s. 242/b. 1)
harabat et- (s. 183/b. 1)
haste eyle- (s. 51/b. 3)
hergiz et- (s. 193/b. 2)
hirdman et- (s. 54/b. 5)
hurrem ol- (s. 187/b. 1)
lafin et- (s. 262/b. 1)

mest eyle- (s. 236/b. 3)
mihman ol- (s. 108/b. 5)
mihman ol- (s. 27/b. 4)
naks u nigar et- (s. 190/b. 5)
nalan ol- (s. 27/b. 1)

nale vii efgan et- (s. 233/b. 1)
nale vii zar et- (s. 163/b. 4)
naz eyle- (s. 163/b. 6)



niyaz eyle- (s. 219/b. 2)
nds eyle- (s. 16/b. 4)
pak eyle- (s. 99/b. 1)
perisan eyle- (s. 64/b. 6)
perisan ol- (s. 90/b. 3)
perva kil- (s. 163/b. 1)
pervaz et- (s. 134/b. 1)
pinhan et- (s. 105/b. 4)
pinhan et- (s. 247/b. 7)
pinhan eyle- (s. 176/b. 1)
pinhan ol- (s. 27/b. 5)
ptr ol- (s. 207/b. 1)
ptir-ab ol- (s. 110/b. 1)
pir-esk et- (s. 102/b. 4)
ram et- (s. 51/b. 5)
remide ol- (s. 90/b. 2)
resk et- (s. 176/b. 4)
revan et- (s. 145/b. 5)
revan eyle- (s. 207/b. 7)
rind ol- (s. 158/b. 4)
risen eyle- (s. 193/b. 2)
risva vii seyda ol- (s. 93/b. 3)
risvay eyle- (s. 163/b. 1)
saz eyle- (s. 163/b. 6)
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seng-1 mezar et- (s. 190/b. 4)
sevda et- (s. 61/b. 6)
sevdasin et- (s. 96/b. 1)
seyr-1 giilzar eyle- (s. 68/b. 2)

seza-y1 merhamet ol- (s. 262/b. 1)

sitare eyle- (s. 207/b. 5)
sad ol- (s. 138/b. 3)

sakird ol- (s. 79/b. 2)

seb-i kadr ol- (s. 85/b. 3)
seyda ol- (s. 113/b. 4)
siven et- (s. 193/b. 7)
temasa et- (s. 247/b. 4)
temasa ol- (s. 113/b. 3)

ter ol- (s. 204/b. 5)

vakt-i hazan ol- (s. 265/b. 1)
viran et- (s. 102/b. 1)
viran ol- (s. 79/b. 3)

yad et- (s. 142/b. 1)

yar et- (s. 23/b. 6)

yar ol- (s. 148/b. 7)

yar ol- (s. 214/b. 1)

zar eyle- (s. 242/b. 1)

zir-i hak eyle- (s. 193/b. 4)
ziilfiin ol- (s. 167/b. 1)



3.7. isim Kism Tiirkce Olan Birlesik Fiiller
kan ol- (s. 27/b. 1)
yirinde ol- (s. 54/b. 1)
kul ol- (s. 71/b. 1)

ah et- (s. 82/b. 3)

kiil ol- (s. 90/b. 5)

n’ ol- (s. 105/b. 2)

ne et- (s. 163/b. 1)

nige et- (s. 163/b. 4)

dar et- (s.163/b. 4)
bir-giin ol- (s. 198/b. 4)
ag1z bir et- (s. 204/b. 2)
yiizi kara ol- (s. 219/b. 5)
ugar ol- (s. 254/b. 2)

el bir et- (s. 259/b. 1)
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3.8. isim Kismm Birlesik Isim Olan Birlesik Fiiller
ber-bad eyle- (f.b.s) (s. 151/b. 5)
bi-bak eyle- (f.b.s) (s. 99/b. 4)
bi-hodluk et- (f.b.s) (s. 236/b. 3)
can-kenlig eyle- (f.b.i) (s. 79/b. 2)
cliy-bar et- (f.b.s) (s. 190/b. 3)

ciist i ch et- (f.b.1) (s. 35/b. 3)

cak cak ey- (f.b.i) (s. 257/b. 1)
dem-saz eyle- (f.b.s) (s. 163/b. 6)
dest-res bol- (f.b.s) (s. 134/b. 4)
diger-glin eyle- (f.b.s) (s. 131/b. 6)
dil-ara ol- (f.b.s) (s. 113/b. 1)
dil-sad ol- (f.b.s) (s. 163/b. 5)
diird-kes ol- (f.b.s) (s. 118/b. 4 )
giilistan eyle- (f.b.i) (s. 204/b. 3)
giil-sen ol- (f.b.i) (s. 193/b. 3)
giilzar eyle- (f.b.i) (s. 68/b. 2)
hak-sar ol- (f.b.s) (s. 102/b. 2)

har i zar ol- (f.b.s) (s. 211/b. 4)
haridar ol- (f.b.s) (s. 226/b. 2)
haridarun ol- (f.b.s) (s. 145/b. 1)
hem-dem ol- (f.b.i) (s. 93/b. 2)
hem-dem ol- (f.b.s) (s. 187/b. 1)
lale-zar et- (f.b.i) (s. 190/b. 1)
meyl-i peri-zad eyle- (f.b.s) (s. 138/b. 5)
miirg-zar et- (f.b.i) (s. 190/b. 1)
na-mahrem et- (f.a.b.s) (s. 187/b. 3)
nem-nak et- (f.b.s) (s. 254/b. 3)
pay-mal et- (f.b.s) (s. 201/b. 3)
perisan-hal et- (f.a.b.s) (s. 216/b. 4)
perisan-riizgar eyle- (f.b.s) (s. 242/b. 2)
plr-hiin et- (f.b.s) (s. 102/b. 4)
pur-nir et- (f.a.b.s) (s. 216/b. 1)
secde-gah eyle- (a.f.b.i) (s. 259/b. 2)
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ser-gerdan ol- (f.b.s) (s. 115/b. 3)
seyr U sefer eyle- (a.b.i) (s. 27/b. 4)
sine ¢ak eyle- (f.b.s) (s. 134/ b. 5)
sine-¢ak etle- (f.b.s) (s. 134/b. 1)
serm-sar eyle- (f.b.i) (s. 242/b. 4)
yevmii’l-hisab ol- (a.b.i) (s. 110/b. 5)
zahm-nak eyle- (f.b.s) (s. 257/b. 1)
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4. AVNI DIVANI’NDA TESPIT EDiLEN TURKCE BiRLESIK iSIMLER
agiz bir (s. 204/b. 2)*

el bir (s. 259/b. 1)*

g6z yast (s. 93/b. 5)%

isbu (s. 90/b. 5)*°

kend’6ziini (s. 163/b. 1)°!

47 << ETU agiz insanin ses aygitl, agiz < onom a/ag agiz sesi, << ETU bir

48 << ETU elig el < ETU al- +I(g)

4 << ETu koz gérme organi, << ETU fas

50 Tirkiye Tirkcesinde isbu sdzciigiinden evrilmistir. Tlirkce sdzciik Eski Bati Tirkcesinde (s "iste (isaret zarfi)"
s6zclglinden tlretilmistir.

51 << ETU kenttl, << ETU 6z benlik, kendi
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5. AVNI DIVANI’NDA TESPIT EDiLEN FARSCA BiRLESIiK iSIMLER
1. Bu hiisn-i Hudayi ki Huda safia viriipdiir
Mani-i cihan yazmadi tasviriine hem-ta

hem-ta (f.b.s) (s. 16/b. 2): benzer, denk

2. Mesned-i hiisn tizre sefi ben hak-i rehde pay-mal
Mir halin nige “arz ide Siileyanum safia

pay-mal (f.b.s) (s. 20/b. 2): ayak altinda kalmis

3. Zahm-1 hicran serhi ¢iin miimkin degiildiir dostum
Sine-¢akinden haber virsiin giribanum saia

sine-¢cak (f.b.s) (s. 20/b. 6): gogsii yarali

4. Raz-1 “1ski “asikar itmege takat bulmasa
Sinesinde navek-i dil-ddzlar pinhan olup

dil-diiz (f.b.s) (s. 27/ b. 5): goniil delen, kalbe batan

5. Dilberinden rahm eger olmazsa ol dil-hasteye

Kimseler derdine dermén idemez imkan olup

dil-haste (f.b.s) (s. 27/b. 6): gonlii hasta

6. Cli old1 1a° liifie tesbih can-feza-y1 serab
Dile ziyade olur dem-be-dem heva-yi1 serab

can-feza (f.b.s) (s. 30/b. 1): cana can katan
7. Behar old1 vii giiller agild1 ey saki
Kadeh getiir ki bu fasl eyler ikza-y1 serab

dem-be-dem (f.b.zf) (s. 30/b. 2): zaman zaman, ddima

8. Asnalar gozleriim yasin goriiben havf ider

Bi-muhaba salik olmak kulziim ii ummana gii¢
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bi-muhaba (f.b.s) (s. 33/b. 2): ¢ekinmeden, sakinmadan

9. Hal-i anber-barui ile may-i piir-¢inler ki var
Riste-i ¢lib iizre bitmis 1kd-i fiilfiil sah sah
piir-¢in (f.b.s) (s. 35/b. 2): ¢ok biikiilmiis, ¢cok burusuk

10. Bag-1  dlemde yiiziifi manend bir giil isteyiip
Ciist i ct idiip gezer giilzan biilbiil sah sah

ciist ii cii (f.b.i) (s. 35/b. 3): aray1p sorma, arastirma

11. Gonca-i ser-beste mektib eyleyiip giil sahina

Giilsen igre biilbiil ezberler teressiil sah sah

ser-beste (f.b.s) (s. 35/b. 4): ortiili, gizli

12. Bagda giil ruhleriindiir verd-i hamra‘dan murad
Kéametiindiir rast1 serv-i dil-aradan murad

dil-ara (f.b.s) (s. 39/b. 1): goniil alan

13. Ten-1 bi-cana miijefi hangeri kim cana gecer
Haste-i “15ka ecel serbeti dermana geger

bi-can (f.b.s) (s. 45/b. 1): cansiz, ruhsuz

14. Kiy-1i dilberde figanuma ider ta‘n rakib
Zag-1 na-saz1 goriin miirg-i hos-elhana gecer

na-saz (f.b.s) (s. 45/b. 4): uygunsuz

15. Ebr-1 miijem ayaguna gevher-nisardur
Mirat-1 dil cemaliine ayine-dardur
gevher-nisar (f.b.s) (s. 51/b. 1): giizel s6z sdyleyen, sagan, serpen

ayine-dar (f.b.s) (s. 51/b. 1): ayna tutan
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16. Dil hanesine kilsa hayaliifi sehi niiz{l
Yiiziim bisat1 ayagina zer-nigardur

zer-nigar (f.b.s) (s. 51/b. 2): altinla islenmis

17. Zehr-i firak gergi dili haste eyledi
Vaslui serabina yine immid-vardur

iimmid-var (f.b.s) (s. 51/b. 3): timitli

18. Nige tenha astanin 6pmege fursat bulam

Kilyma “azm eylesem sayem bafia hem-pa diiser

hem-pa (f.b.i) (s. 54/b. 2): ayaktas, arkadas

19. Ukde-i ziinnarina her kimse kim dil baglamaz
Ehl-i iman olmaz ol “ asiklarun glim-rahidur

giim-rah (f.b.s) (s. 58/b. 3): dogru yoldan ayrilmis

20. “Isk derdine sifa olmaz ise kanunda
Nis-dart-y1 lebiifi an1 da derman eyler

niis-dara (f.b.i) (s. 64/b. 3): pan zehir

21. Geydiriir canina zevk ile safa‘ hullelerin
Her kim ol sim-teni bir gice liryan eyler

sim-ten (f.b.s) (s. 64/b. 5): glimiis tenli

22. La‘l-1 can-bahsiyle “ussaka hitab itse nigar
Miirdeler iizre sanasen Hazret-i < Isa geliir

can-bahs (f.b.s) (s. 68/b. 7): can veren, cana can katan
23. Bas tizre yir itsem yiridiir su‘le-i aha
Hicran sebi yar isigine rah-niimadur

rah-niima (f.b.s) (s. 71/b. 3): yol gosteren, kilavuz
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24. Gozlim ile derya nice bahs ide
Goziim gibi ol gevher-efsan midur

gevher-efsan (f.b.s) (s. 77/b. 3): cevher sacan

25. Tise-1 nahunla ben kim eyleyem céan-kenligi
Kiih-i gamda bafia sakird olimaz Ferhadlar

can-kenligi (f.b.i) (s. 79/b. 2): can kaziyici

26. Cevriiiin virani olmisdur nice ma‘ marlar
¢ Iskufiufi ma‘ miridur nige harab-abadlar

barab-abad (f.b.s) (s. 79/b. 3): haraplikla dolu yer

27. Mihnetiiide hem-demiimdiir zari vii efganlar

Fiirkatliide mahremiimdiir nale vii feryadlar

hem-dem (f.b.i) (s. 79/b. 4): arkadas

28. Dide zahm-1 gamzeden piir-htindur
Yas1 anufi¢iin anuil giil-gindur
piir-hiin (f.b.s) (s. 93/b. 1): kan i¢inde
giil-glin (f.b.s) (s. 93/b. 1): giil renkli

29. Tir-1 hecre sine dutmakdan budur maksadumuz
Yolufia bag oynamaga can-1 bi-bak eyleriiz

bi-bak (f.b.s) (s. 99/b. 4): korkmayan, ¢ekinmeyen

30. Hak-sar olup heva-y-ile gubar olan goiiiil
Hak-1 rah-1 yardan bir dem 6zin diir istemez

bak-sar (f.b.s) (s. 102/b. 2): toz, toprak i¢inde kalmis
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31. La‘l-i naba meyl kilmaz bagrini piir-hiin iden
Damenin plir-esk iden 1G°10-y1 mens(r istemez
piir-hiin (f.b.s) (s. 102/b. 4): kan i¢inde
piir-esk (f.b.s) (s. 102/b. 4): goz yas1 dolu

32. Gorsek ol gonca-lebi ¢ak-1 girlban iderliz
Giil yiiziii yadina biilbiil gibi efgan ideriiz
gonca-leb (f.b.s) (s. 105/b. 1): gonca dudakl

33. N’ola ser-gerdan olursa zerre-ves iiftadeler
Glin gibi ol meh-lika nufi s6hreti meshiirmis
ser-gerdan (f.b.s) (s. 115/b. 3): bas1 donen, sersem, saskin
zerre-ves (f.b.e) (s. 115/b. 3): zerre gibi

meh-lika> (f.b.s) (s. 115/b. 3): ay yiizli giizel

34. Kesret-i meyden suda“ iriip nemaza ¢ikmadi
Zahid-i hod-bin bu 6zriyle meger ma‘zlrmis

hod-bin (f.b.s) (s. 115/b. 4): kendini begenmis, bencil

35. Behist gibi old1 harabat sahn1 vesi‘
Ki anda mug-beceler var ki hiir-sekl i bedi

mug-bege (f.b.i) (s. 118/b. 1): meyhanaci ¢iragi

36. Safa’-y-ile ire mi anda tire-dil sf1
Meger miibeddel ide eyliige hisal-i seni
tire-dil (f.b.s) (s. 118/b. 3): kalbi kara, fena kalpli

37. Cii diird-kes ki ola anda ciira niis eyler

Bifi olsa ciirm vera“ bir latife-y-ile sefi

diird-kes (f.b.s) (s.118/b. 4): sarabin tortusunu igen
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38. Ziilf-1 miskin ki ruh-i yar ile tabendediiriir
Sem* -1 piir-ndr ile san buld1 seb-istan revnak

seb-istan (f.b.i) (s. 124/b. 2): yatak odas1

39. Goricek yasumi naz ile salinur ol yar
Cly-bar ile bulur serv-i hirdman revnak

ciy-bar (f.b.i) (s. 124/b. 4): cay, dere, akarsu

40. Figan ki can ile gofiliim bu devrde yakdi
Gehi mey atesi vii gah rly-i ates-nak

ates-nak (f.b.s) (s. 127/b. 2): atesli

41. Ey cefa-hu hatirum derd ile mahzin eylediiii
Zahm-1 sinemden go6ziim yasin ciger-gtn eylediiii

ciger-giin (f.b.s) (s. 131/b. 1): cigeri kanl

42. Hecr bi-dadina iilfet dutmis idi ¢ Avniniin
Gayrlarla <ays idiip halin diger-giin eylediifi
diger-giin (f.b.s) (s. 131/b. 6): bozuk, degismis

43. Sineden ben ki ¢ekem ah i figan-1 derd-nak
Yaralar kan aglayup ol dem iderler sine ¢ak

derd-nak (f.b.s) (s. 134/b. 1): dertli, kaygil

44. Siirmege yiiz pay-i serv-i yare bolur dest-res
Kangi “asik kim su gibi mesrebini ide pak

dest-res (f.b.i) (s. 134/b. 4): kuvvet ve zenginlik
45. Dane-i hal ile hiisniifi hirmenin zeyn ideli
Can ile dil hasilini ciimle ber-bad eylediifi

ber-bad (f.b.s) (s. 138/b. 2): perisan, harab, viran
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46. Tig cekdiini sad oldum ahari katl eylediifi
Gayrl sad itdiifi veli bu sadi1 na-sad eylediiii
na-sad (f.b.s) (s. 138/b. 3): hiiziinlii, gaml

47. ¢ Avniya divanelikden gam yime simden girii
Ciinki “asik olali meyl-i peri-zad eylediifi

peri-zad (f.b.i) (s. 138/b. 5): peri cocugu

48. Esk deryasini saldum virmedi teskin afia
Sine tab1 def*ine ol ab-glin peykan gerek

ab-giin (f.b.s) (s. 142/b. 2): suya benzer, mavi renkli

49. Goriir kim bi-zer i miiflis gedasen
Safa ¢ Avni nige yar ola yarui

bi-zer (f.b.s) (s. 148/b. 7): altinsiz, hasis, cimri

50. Ciin felekden ¢ Avniya gamdur irigen ah ile
Bu perisan-hat olan evraki ber-bad eylegil

ber-bad (f.b.s) (s. 151/b. 5): perisan, harap

51. “Avni asmaz kulagina diirr i 14“1in ¢ alemiifi
Tuti-1 tab“1 ider ol sekkerin-giiftara meyl
sekker-giiftar (f.b.s) (s. 158/b. 5): sozii seker gibi tatli olan

52. Vasl-1 dilberle nasib olmadi dil-sad olmak
Dest-i cevr ile yikilan diliifi abad olmak

dil-sad (f.b.s) (s. 164/b. 5): gonlii hos, sevinmis

53. Bezm-i gamda kadiifii ¢geng yliziifi sz eyler
Nalisiifi perdesini Ziithreye dem-saz eyler

dem-saz (f.b.s) (s. 164/b. 6): arkadas, dost
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54. Kulagina koyup evsaf-1 ab-1 “ariz-1 yari
Merih-asa dil-i piir-ctis1 tasirdum bulandirdum

piir-ciis (f.b.s) (s. 171/b. 2): cosku dolu

55. Bi-hamdillah seb-i gamda beri oldum belasindan
Dil-i pervane-i piir-siiz1 sem‘iim safia yandirdum

piir-siiz (f.b.s) (s. 171/b. 4): ¢cok yanik

56. Hayl-i “1gk1 sah-rah-1 gamda kilsam germ-rev
Cesm-i enclim kiihl ider gerd-i sipahumdan beniim

sah-rah (f.b.i) (s. 176/b. 5): biiyiik islek yol

57. Bezm-i vasla ireliim giil gibi hurrem olalum

Rezm-i gamda nice bir naleye hem-dem olalum

hem-dem (f.b.i) (s. 187/b. 1): siki-fiki, canciger

58. Goziim yasi-y-1la kity-1 nigar lale-zar itdiim
Figan u naleden ol lale-zar1 miirg-zar itdiim
lale-zar (f.b.i) (s. 190/b. 1): lalelik, lale yetisen yer
miirg-zar (f.b.i) (s. 190/b. 1): kus yatagi, kusu bol olan yer

59. Kadiifi servi firdkinda yasumi cliy-bar itdiim
Yiiziifi giilzar: yadina gbziim ebr-i behar itdiim

ciy-bar (f.b.i) (s. 190/b. 3): cay, dere, akarsu

60. Tevarih-i Cem ii Iskender itmez hatirum hergiz
Meger cam-1 cihan-bin eyleye ani yine riigen

cihan-bin (f.b.s) (s. 193/b. 2): diinyay1 géren

61. irem bagindan u Nemr(id odindan siirme efsane
Getiir ol cam-1 ates-rengi kim “alem olur giil-sen
giil-sen (f.b.1) (s. 193/ b. 3): giil bahgesi
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62. Bag-1 cemal hiisniif ile piir-safadurur
Sad-abdur cemaliifi ile nev behar-1 hiisn

sad-ab (f.b.s) (s. 198/b. 2): suya kanmis, sulu, taze

63. Nahl -i kadiifi ki serv-i ser-efraz-1 hiisndiir
Old1 biilend kadd-i biilendiifile kar-1 hiisn

ser-efraz (f.b.s) (s. 198/b. 3): benzerlerinden {istiin olan

64. Sultan-1 hiisn yliziin i hacibdiiriir kasun
Cellad ¢esm i ziilf-i siyeh perde-dar-1 hiisn

perde-dar (f.b.s) (s. 198/b. 5): perdeci

65. ‘Isk-1riyay: terk idemez zahidi goriin
Stikr-i Huda ki ¢ Avni degiil serm-sar-1 hiisn

serm-sar (f.b.s) (s. 198/b. 6): utangag, mahgup

66. Vefa gormedin dliirsem eger ben giil- izarumdan
[rise dem-be-dem biiy-i vefa hak-1 mezarumdan

giil-“izar (f.b.s) (s. 201/b. 1): giil yanakli, al yanakl

67. Piyade hak-i payina nige ferzaneler ruh kor
Bu haki pay-mal itmek umaram seh-stivarumdan

pay-mal (f.b.s) (s. 201/b. 3): ayaklar altinda kalmis, ¢cignenmis
seh-siivar (f.b.s) (s. 201/b. 3): ata iyi binen

68. Sahid-i giil bagda ciin geydi giil-gln pirehen

Tiigmeler takind1 ana zinet i¢lin goncadan

giil-giin (f.b.s) ('s. 204/b. 1): giil renkli, pembe
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69. Gerg¢i kim agiz bir itdi giiller ile goncalar
Ol seker-leb soze gelse anlara degmez siihan

seker-leb (f.b.s) (s. 204/b. 5): dudag: seker gibi tath

70. Ta ki ol giil-ruh geliip seyr-i giilistan eyleye
¢ Avniya dayim ter olsun esk-i ¢cesmiifile cemen

giil-rub (f'b.1) (s. 204/b. 5): giil yanakli

71. Piir old1 hayl-i hiisniifi ile yine bu cihan
Hiisniifi sehine kurdi sacufi miisk sdye-ban

saye-ban (f.b.i) (s. 207/b. 1): golgelik

72. Diirr-i visal-i dilbere irmek timidine
GoOziim yas1 olursa n‘ola bahr-i bi-keran

bi-keran (f.b.s) (s. 207/b. 6): siirsiniz, ugsuz, bucaksiz

73. Har u has nesv ii nema bulur behar erince ah

Ben hazan-1 hecre diisdiim nev-beharum var iken

nev-behar (f.b.i) (s. 214/b. 2): ilkbahar

74. Intisabum hizmetiim bi-ragbet old1 ¢ akibet
Har ii zar oldum ‘aziz i kdm-kérum var iken

kam-kar (f.b.s) (s. 214/b. 4): istegine ulagsmis, mutlu

75. Ziilt-1 seb-rengiin firakidur perisan-hal idiip
Gozleriime ‘ dlemiin rigenligin deyclr iden

seb-reng (f.b.s) (s. 216/b. 4): gece renginde olan, siyah

76. Benlim sefi sah-1 meh-riyya kul olmak ilediir fahriim
Geda-y1 dilber olmak yeg cihanufi her safasindan

meh-rii (f.b.s) (s. 219/b. 4): ay yiizlii giizel
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77. Saki piir eyle cam-1 serab-1 muganei
Ma‘ mir kil haraba varan kar-hanei

kar-hane (f.b.i) (s. 236/b. 1): is yeri, is yapilan yer

78. Bi-hodluk itseler eger esrar-1 cam ile
Mest eyle sunmag ile mey-i bi-hodéanei

bi-hodéne (f.b.zf) (s. 236/b. 3): baygin halde, baygimlikla

79. Ger siyeh kakiilleriin sevdasin eylersen heves
< Alem iginde perisan-riizgar eyler seni

perisan-rizgar (f.b.s) (s. 242/b. 2): diiskiin

80. Miirg-i rihuf ki hevaf i¢re ucar olmisdur
Dide pervaz-gehi sine miisebbek kafesi

pervaz-geh (f.b.i) (s. 254/b. 2): ugacak, uculacak yer

81. Sine ¢ak Ui gbzi nem-nak ider nale vii zar
Kilsa te’sir aceb olmaya nayui nefesi

nem-nak (f.b.s) (s. 254/b. 3): nemli, yas

82. Dili tir-i gam zahm-nak eyledi
Mijjeii fikri beni helak eyledi
zahm-nak (f.b.s) (s. 257/b. 1): yarah

83. Bu giin takyacilik sen dil-riibaya olal1 san‘at

Olupdur ¢ Avni gibi yeriim ey meh ates-i hasret

dil-riiba (f.b.s) (s. 257/b. 4): goniil alan
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6. AVNI DIVANI’NDA TESPIiT EDIiLEN ARAPCA BIiRLESIiK iSIMLER
1. Gam beyabanmna her giin eylese seyr i sefer

Her gice mihnet-seray-i fiikate mihman olup

seyr ii sefer (a.b.i) (s. 27/b. 4): gidis-gelis

2. Kiyamet kameti tizre sol ab-1 Kevser-i 1a“lin
Goriip can buld1 ¢ Avni sanasen yevmii’l-hisab olmis

yevmii’l-hisab (a.b.i) (s. 110/b. 5): hesap giinii

3. Bu dariil-hadise i¢re nige giin durmag olursa
Heman yegdiir ki ¢ Avni idesiin meyhaneyi me ’men

déariil-hadise (a.b.i) (s. 193/b. 9): hadis 6grenme yeri

4. Cikar cam-1 Cemi ¢ Avni hazinenden temasa kil
Eger bilmek muradufisa ke-ma-hi kér-1 diinyay1

ke-mé-hi (a.b.zf) (s. 254/b. 2): oldugu gibi
5. Ah min-azmetin bi-gayr-i iyab

Ah min-hasretin ala’l-ahbab

bi-gayr (a.b.e) (s. 262/b. 3): baskasiyla
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7. AVNI DIVANI’NDA TESPIiT EDIiLEN ARAPCA-FARSCA BiRLESIK iSIMLER
1. Hal-i anber-baruii ile may-i piir-¢inler ki var
Riste-1 ¢Ub iizre bitmis 1kd-i fiilfiil sah sah
anber-bar (ar. -far. b. sifat) (s. 35/b. 2): giizek koku sagan

2. Kly-i dilberde figdnuma ider ta‘n rakib
Zag-1 na-saz1 goriin miirg-i hos-elhana gecer

hos-elhan (far. -ar. b. sifat) (s. 45/b. 4): giizel, makamli okuyan

3. Bi-ihtiyar yarini kendiiye ram ider
“Avni anufi ki tali‘i vii baht1 yardur

bi-ihtiyar (far. -ar. b. sifat) (s. 51/b. 5): elde olmayarak, kendiliginden

4. Gamzesi 6ldiirdiigine lebleri canlar viriir
Var ise ol rGih-bahsufi din-i “1sa rahidur

rith-bahs (ar. -far. b. sifat) (s. 58/b. 4): can bagislayan

5. Fitnesiyle gozleriiiiiii gofilime gavga diiser
Ziilf-i “ anber-baruii ile basuma sevda geliir

“anber-bar (ar. -far. b. sifat) (s. 68/b. 3): giizel koku sagan

6. Serv-kaddiin bendesidiir ey nige azadlar
Kametiin efgendesidiir serv ile simsadlar

serv-kadd (far. -ar. b. sifat) (s. 79/b. 1): servi boylu
7. Bir saha kulam kim kul1 sultan-1 cihandur

Mihr-i rul1 sems-i felege niir-fesandur

nir-fesan (ar. -far. b. sifat) (s. 85/b. 1): nur sagan
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8. Rakib-i seg uludi astan-1 yara varaldan
Tenezziil eylemez ‘ asiklara “ ali-cenab olmis

“ali-cenab (ar. -far. b. sifat) (s. 110/b. 4): serefli, haysiyetli kimse

9. Gozleriim hak-i der-i dildar ile piir-niirmis
Hatirum zahm-1 firdk-1 yar ile mesrirmis

piir-nir (far. -ar. b. sifat) (s. 115/b. 1): nur dolu, nur iginde

10. Her ne deiilii ziilfifilii sahbazi canlar sayd ider

Ol hevada can kusi pervaz ider bi-vehm i bak

bi-vehm (ar. -far. b. sifat) (s. 134/b. 3): korkusuz

11. Goidl ol bi-vefaya sabr u “1skuil
‘Iyan eyle ne kim var yog u varufi

bi-vefa (far. -ar. b. sifat) (s. 148/b. 2): vefasiz

12. Devr-i hiisniifide lebiifdiir yiiziifie revnak viren
Halet-efzadur beli dilber yiizinde tab-1 miil

halet-efza (ar. -far. b. sifat) (s. 155/b. 3): insan tiirlii hallere sokan vaziyet

13. “Avniya sencileyin mihnet i gam-kes kan1
Goniil eyvah goiiil vay goilil eyvay goniil
gam-kes (ar. -far. b. sifat) (s. 164/b. 7): gam ¢eken

14. Goziim agup goricek agladum bi-ihtiyar ani
Yine cliy-i sirigkiim ¢ Avniya benden bosandurdum

bi-ihtiyar (far. -ar. b. sifat) (s. 171/b. 5): kendiliginden, elde olmayarak

15. Hayl-i “1sk1 sah-rah-1 gamda kilsam germ-rev
Cesm-i enciim kiihl ider gerd-i sipahumdan beniim

germ-rev (ar. -far. b. sifat) (s. 176/b. 5): hizli giden
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16. Halvetine bizi nd-mahrem ider zahidi gor
Dubhter-i rezle varup biz dahi mahrem olalum

na-mahrem (far. -ar. b. sifat) (s. 187/b. 3): mahrem olmayan

17. Gam-hanefie getlirimeyesiin o dilberi
¢ Avni ne deiilii eyler isen hiikmiifii revan

gam-héne (ar. -far. b. sifat) (s. 207/b. 7): kaygi, tasa yurdu

18. Ziilf-i seb-rengiin firakidur perisan-hal idiip
Gozleriime  alemiif rigenligin deyclr iden

perisan-hal (far. -ar. b. sifat) (s. 216/b. 4): hali perisan olan

19. Secde-gah eyler idi Ka“bede mihrab gibi
Kyl icinde melek gorse nisan-1 kademiin

secde-gah (ar. -far. b. isim) (s. 259/b. 2): ibadet edilecek yer

20. Derd-i “1skuii ki beniim mnis @i gam-harum ola
Hage 1i°11ah ki dah1 yar-1 vefa-darum ola
gam-har (ar. -far. b. sifat) (s. 265/b. 2): gam yiyen

vefa-dar (ar. -far. b. sifat) (s. 265/b. 2): vefali, sevgisinde duran
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SONUC

Fatih Sultan Mehmet’in edebi ad1 olan Avni mahlasiyla yazdig: giiniimiize kadar gelen
bir divant bulunmaktadir. Bu divandaki siirlerin hangi atmosferde olustugunu iyi
algilayabilmemiz i¢in devrin fikri, edebi, siyasi ve dil anlayisini iyi bilmemiz gerekmektedir.
Yiikselme donemi padisahi olan Sultan Mehmet bu ihtisamli donemde eserini meydana
getirmigtir. Elbette bu donemin yansimalari edebi alanda da goriilmiistiir. Selguklular devrinde
ilim dili Arapga ama resmi yazisma ve saray dili Fars¢a oldugundan Fatih imparatorlugu bu
dillerin {izerine insa etmistir. XIII. asirda ise Anadolu’da Klasik Tiirk edebiyatinin
baslangicinda iran edebiyat: 6rnek alinmus ve siir oncelikliydi. Fatih ddneminde ise bu edebiyat
gelisme gosterdi ve Arapea, Farsca yiiksek bir kiiltiir dili olarak karsimiza ¢ikt1. fran etkisi siirde
kendini hissettirmekteydi. Devrin edebiyat¢ilar: aruzu dile yerlestirmeye c¢alisirken Arapga ve
Farsca dile giriyor boylelikle {i¢ dil ile birlikte imparatorlugun edebiyat dili olusuyor. Dili diger
Osmanl sairlerinden farklilik gdstermeyen Avni, zaman zaman devrine gore sade ve duru bir
islip kullanmistir. Kimi beyitlerinde ise konugma dili rahatligi i¢cinde olmustur. Devlet
adamlig1, komutanligi, zaferden zafere, lilkeden iilkeye kosmakla gegen Fatih hayatinin izlerini
siirlerine pek yansitamamaistir. Goriiliiyor ki Fatih Sultan Mehmet devrin gelenegine uymus siir
dilinde Arapc¢a ve Farsca’nin etkisinde kalmistir.

Calismami hazirlarken bu unsurlari goéz o6niinde bulundurup Tiirk dilinin durumunu
tespit etmek onceliklerimden oldu. Ciinkii Fatih donemine ait Tiirk¢e unsurlar {izerine yapilmis
caligmalar yok denecek kadar azdir. Divan-1 Sultan Mehmet’te inceledigim Tiirkge birlesik fiil
ve birlesik isimler bu donemki Tiirk dilinin durumu hakkinda bilgilenmemi biiyiik 6l¢iide
sagladi. Esere baktigimizda Fatih Sultan Mehmet eserinde kullanmis oldugu birlesik fiil ve

birlesik isimlerin kullanim sekli ve kullanim siklig1 istatistigi su sekildedir:

Ol+ yardimer fiili ile 153,
Et+yardimci fiili ile 141,
Eyle+yardime fiili ile 112,
Kil+yardimci fiili ile 20,
Bul+yardimct fiili ile 13,
Yaklasma (-e yaz) 1,

Anlamca kaynasmis birlesik fiil 13,
Cevheri fiil 6 defa kullanilmastir.
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Eski Anadolu Tiirk¢esi’nde ve gecis donemi metinlerinde kil- yardimet fiili ¢ok kullanilmasina
ragmen Avni Divani’nda bu yardimer fiilin sayis1 digerlerine oranla gayet azdir. Eserde
isim+yardimci fiil yapisindaki birlesik fillerin kullanim sikligina gore ol-, et-, eyle-, kil-, bul-
seklinde oldugunu goriiyoruz. Bu kurulumlarin isim kismina baktigimizda ise Arapca, Fars¢a
alint1 kelimeler goriiyoruz. Az sayida ise Tiirk¢e kelime bulunurken, yabanci kdkenli kelime
ise bulunmamaktadir.

Tiirkce, Arapga ve Farsca birlesik kelime dagilimina baktigimizda ise, 175 Arapga, 112
Farsca, 14 Tiirkce kelime kullanilmistir. Isim kismu1 birlesik isim olan 40, Tiirkce birlesik isim
de 6 tane kullanilmistir.

Gortilliyor ki bu istatistik; divanda kullanilan isim unsurlarinin Tiirkiye Tiirk¢esinde
aktif olarak kullanilmamasi sairin dénemi ve bugiinkii dil varligimiz arasindaki degisimi agikca
ortaya koymaktadir. Divan-1 Sultan Mehmet’in yaziminda donemin siir gelenegine uyulmus ve
siirler Iran edebiyatinin etkisinde kaleme alinmistir. Avni siirlerinde gelismeye baslamis olan

Klasik Divan siirinin hemen hemen tiim mazmunlarini da kullanmistir.
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OZGECMIS

29 Subat 1984 Istanbul ili Kartal ilgesi dogumluyum. Ilk ve orta 6grenimimi Manisa’da
tamamladim. Lise yillarinda ¢ok fazla kitap okuma aligkanligim oldugu i¢in edebiyat camiasina
ilgi duymaya basladim. Bu amagla amat6r olan ilgimi profosyonellestirmek adina Uludag
Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat: boliimiinii tercih ettim. Lisans mezuniyetimden sonra
Ankara Bagkent Universitesi'nde Tezsiz Yiiksek Lisans yaptiktan sonra Milli Egitim
Bakanligi’nda alti yil &gretmenlik yaptim. Ogretmenlik yaptigim siirec icinde kendimi
gelistirmeyi birakmadim bu amagla Beykent Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Lisansiistii

Programina bagladim.

Kisisel olarak akademik camianin bir ferdi olmak, bu camianin degerli hocalariyla vakit
gecirmek her zaman benim i¢in keyif verici olmustur. Genis bir alana sahip olan dil ve edebiyat
icinde Yeni Tiirk Dili alanin1 segmemdeki gaye, bu alana duydugum 6zel ilgidir. Bu alanda

yaptigim ¢alismalart biiyiik bir keyifle stirdiirmekteyim.

Derya OZTURK
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